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Abstract

This special research aims to study stylistic approach to translation, to analyze the
translation’s problem and to find solutions to the problem of translating the style of the
novel Days Without End by Sebastian Barry, which does not conform to the norm of
typical novels. Also, the research aims to produce the target text that conveys the similar

meaning and aesthetic values of the source text.

The theories and approaches employed in this research include Stylistics proposed
by Paul Simpson, Pragmatic Stylistics proposed by Elizabeth Black, Stylistics approaches
to Translation proposed by Jean Boase-Beier, foregrounding techniques including similar

stylistics translation in other fictions.

After gathering all related theories and approaches, | found that the frameworks
mentioned above are applicable and successfully solve the problems found in the
recreation of style in translation. However, profound knowledge in history and social
context is required for the purpose of better understanding the content and the author’s

message reflected through the stylistics of the novel.
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Wearily, wearily, we walked back. The townsmen were standing twenty feet
back from the flames. It was still a ferocious turmoil of smoke and fire and resins
sparking and spitting like some old painting of hell. The troopers massed together, not
talking much yet, watching the flames and watching the townsmen. We didn’t know
where we were. We didn’t for those moments know our names. We were different
then, we were other people. We were killers, like no other killers that had ever been.
Then with a huge queer sighing, the roof of the lodge fell in. it collapsed in a great
smoulder and shatter of sparks. The sparks rushed into the air above and tumbled
there, joyous and black and red. An enormous stormcloud of sparks. Then the walls
of the building tumbled, and fierce in the dark worst flames burned the bodies, brave
upon brave piled six deep, you could see the ruined faces and smell the roasting
flesh, the corpses twisted strangely in the heat, fell and rolled onto the scorched
grasses, no longer held by the walls. More sparks flew up, it was a complete vision of

world’s end and death, in those moments | could think no more, my head bloodless,



empty, racketing, astonished. Troopers wept, but they were not tears | knew. Others
threw their hats into the air, as if it were crazy celebration. Others held their heads as
if they had just heard of the death of their own loved ones. There didn’t seem to be
anything alive, including ourselves. We were dislocated, we were not there, now we
were ghosts.

(Barry, 2016: 38-39)

gantdsdudunisléfaudawuuansaanviiliiiunmveddilndudnisiansy
a8 etmaY udslinsidenassAegluniianyidetiuuaziimunineglndifssiuiiowESuun

vy Y 9 = aa a a4 a v
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So we dug like frightened heroes. John Cole | noted was the best digger, it
wasn’t the first time he had turned the earth, you could tell. So | copied him. | had
only ever pulled up potatoes with my hands as a little boy in Ireland, after my father
shook the earth around them with his spade, that was just a little patch he had kept
behind our house, it wasn’t like he was a true farmer. The frost was still on the
ground every-where and the temperature had started to freeze the little river that
wound past the camp, making it | suppose a good choice for a stopping place. The
grasses were sere and indifferent really, scratching the horizon of the sky with their
sharp stems. That sky was clear and high and the lightest blue. We were four hours
digging out the trenches. The troopers were signing as they worked, dirty-worded songs
we all knew. We were sweating like window-glass in the winter. The major drove us
on in his strange way, sort of cold, indifferent, like the grasses. He was set to do
something and he was doing it. In the town he had asked the padre to come out but
the townsmen vetoed that. After the hours of digging we were sent then to fetch
across the bodies and we brought the bodies of the women and the children to the
pit and after that we went to the burnt-out lodged and fetched in among the debris
and the black dirt and got whatever we could of the bones of the braves, heads and

such.

(Ibid. pp. 42-43.)



gonint19AuUsENaUMEIANIsalaNUmANITafIazATtanlala1m LN seLadinues

e mnnnsal s vaedegiu Wuddniimudedavenisallusfinasamnnisel

| curse my heart and plead this be my last battle. If | can only get Winona
away. Now here’s big Starling Carlton and he’s standing five feet off. Captain, | say,
can you help us, please help us. This is John Cole’s daughter. That ain’t his daughter,
roars Starling. Starling, it is, and | beg you, stand one side of her and help me. Don’t
you understand, Thomas McNulty? Everything changed now. We’re to do what was
said. We’re to kill them all and leave nothing alive. But this is Winona, you know
Winona. There ain’t nothing but a squaw. Don’t you know, corporal? These the kill-
ers of Mrs Neale. These the killers of his daughter. Stand aside, Thomas, and | going
to quench her life. We got our orders and by damn we going to do them. His body
looks huge and puffed out. He like an adder going to strike. Sweat like the Deluge in
The Bible.

(Ibid. pp. 260-261.)
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1803 (Jean Boase-Beier) nanafiaviivesudalid

[...] the translator is a reader of the source text, and so the effects on its
style upon the translator need to be examined. Important issues to
consider here are how style is read, how it achieves its effects upon the
reader, and what its relationship to various factors in the creation of the
source text is seen to be.

(Boase-Beier, 2006: 4)
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Audaredeuiuatu fuiudsdntudesfinymaniaudanvesuatuneliiniu

Y
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Uszendlduuifnuaznguiais q dulsznovlumenguliaudaivesnsa duddu (Paul
Simpson) Mg e Taudandnaudjifransvesedeius uuada (Elizabeth Black) wazlhuang
) a = s . a ¢ @ A g
nsuvadaudaivesdes Tua-luloes (Jean Boase-Beier) 113tAs1zuisiiuniotdutuimiglunis
wAdgminisulataudatwavinusnutaudatvesuafionssesdlile iiedwalvlaiaudanly
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AeusanalUll

2.1 AMURNIYVDITIUAAT

WAUNTU Merriam-Webster (online) lalvrdndnninuvasarindaudan (Stylistics) 13

1. an aspect of literary study that emphasizes the analysis of various elements

of style (such as metaphor and diction)

2. the study of the devices in a language that produce expressive value
1. LL‘ZJuQWﬁﬁ%@ﬂﬂ’]i%ﬂﬂ’]’)iimﬂiim%ﬂLﬁuﬂo’]ﬂ’]iaLﬂi?%ﬁ@ﬂﬁﬂi%ﬂ’e]UVia’]ﬂ‘Via’]EJﬁﬁu

a = ! = ] .Y 4 A o
VYDIFANITHIYU (VU ﬂ'ﬁL‘LJiEI‘UL‘Vl‘EJULL‘U“U@qﬂaﬂmeLagﬂ’ﬁLﬁ@ﬂﬁiiﬂq)

2. NSANYIATOILN NHINNBIANAANAIMIDITUAIANTEAN

£% [

dnawimansuazinnguiladeuanunnevesiaudailivainwate e wisen i

[ [y =

° aa v Y v Y oA = 3
ﬂ"]qlla']ﬂﬁUﬂUﬂ’]iﬁﬂHqﬂa’JﬁW’NﬂqquaﬂﬁgwuﬂﬂLa@ﬂimLW@ﬂ’]SW@@Li@ﬂir]'JR]Uﬂa']ﬂLﬂu

o

LONANYALANIEINANNVDIITIUNTTULIBIUY Fagfguazaunsaduialaannniseruiaudaniu

v

Aa7ILaNNs 3 (Geoffrey Leech) wazdim ¥03m (Mick Short) lananifisanumunevesiauaaliin

Stylistics is a linguistic approach to literature, explaining the relation
between language and artistic function, with motivating questions such as
“why” and “how” more than “what”.

(Leech and Short, 2007: 8)
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FAUBaAITNITNIN1IFENSNLTAN®IIT5UNTTY Wun15aSUIe
ANudIUSTEIINwkaEnt I nssufadsmgnugelaguain “vinly”

way “ag1ls” unnan “exls”

Tua-luees §iesulsanunuIewarnIzUIUNIsAnE I auaa I udunisAneieiu
aa ~ Y a ~ ' v ! a v A ) =
I5N15NLASIAS 1998930 L ALNANTENUABNITAS 1AL R8N B8 1989ANUN b e lulS B9 auaan

nsAnwsenagIelmsdnlaisnsndungneunaziniy

Stylistics, [...], the study of how the production and, especially,
understanding of style are affected by the structure of the mind, has
contributed a great deal to understanding of how texts are read and

interpreted.

(Boase-Beier, 2006: 7)

U =

YANINUTUTAUN AN DI Y BALAINUAIAUVDINTANEIIAUAAT LA8NE1IT

o

Faudandetsn1simnusiundsiinuddyiunvidudiduisn weawainwddgymedinw

Faudauudumszzunuy 1135999709 wazseaun1winainratedusiiualid Ay favied

YIUBNNUNNUDIAIUN

Stylistics is @ method of textual interpretation in which primacy is #
assigned to language. The reason why language is so important to
stylisticians is because the various forms, patterns, and levels that
constitute linguistic structure are an important index of the function of the

text.

(Simpson, 2004: 2)

Fuddudalanaineinguszasdvesnisfinuiaudandejadululumunisfnlasnsesves
deudlalafuduiaudan lnenanliinsdnyiaudaifenisfinnmuidednuazianiziaizas

11N LUNINTUABNNISANIANNAS 1ATIALUNITITNIY A9TUNISANYITAURANIITI8v8183T NS
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UBINYIVBILI TNV WAZLIBANNALUAILNUINNISANYIN1YNTIAN T LAT AR IUN

(153N 533) gLtz dAYy

To do stylistics is to explore language, and, more specifically, to
explore creativity in language use. Doing stylistics thereby enriches our ways
of thinking about language and, as observed, exploring language offers a

substantial purchase on our understanding of (literary) text.
(Ibid. p. 3.)

l0dwus wuda (2006) léeuisfaudanlunivesnisinnuvesgeruiloldeuiauda
NnMunduatiu Tasnanin fussiusiaiiuodiannlunsléiaudan Wedeanstoiieudile
fumivihflesdusznevvestaudanazanunsavimiile eglulanfimnamnenisnmwAeudis
alinoi axduunumesgruiuduumuimvesiiinnu dladufssfuansieiond

Usannufisengnevauaalanauiuiaum

[..] it is understandable that stylistics has become increasingly
interested in using the insights it can offer. We are in the world of (relatively)
unstable meanings; the role of the reader is that of an interpreter, not a
mere passive recipient.

(Black, 2006: 2)

! Y o & °o w ¥ = < LY a v [ =
g1ananlanawAeiuguddylunisusenevaiiluluiaudan guseiusdneed
nadsn1sldnwiieassAaieiaudannlimuaulviiunanuvesnu Fazdimasienisiuiuas
N15AANVBEB IR BIN TR ANl HunumsieadUsENaUBY 9 YBIRIUN LU
WAUENT AIUVIENY N13ALTWTEY MarAT ausndInanIENURUDITUAIYe4 TR ILALAINTEN
o1 = v A = v a v =2 a ¢ o o ¢ 1 = X
VOIHBIW NIANITIUFANTIABUSUAUIINNITANYILATLATIEIN1IVBIHUTEW USRE19ENTs
iedrgldnlanisAnassneemuaznisiesisesiaudanlaegndews suavilugnisudadiun
¥ 0 < Y [ v ! [ £ i =
suatuilunwvangmdilalndifgsiuniwidunisedresdug nsnauiniige 1issannisua

Inggnavenmuvieiiissegiaiety awnsatwbinuulaUszavanudnsatigals ue
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nseneveniaudaivesiuatiufme axdisduaiuliuulavssainguszasdvesiiusyius
wazimgeuliussgunuansvesduatulaeg1auias e villilidiindesinamseainuunneig
sEninensetusiunsuatuiuniseuuslaninawiuly Idefunuiinisfneiuasnis
Jpsrzrneiluwaieneides Days Without End veawunadiou wuss WJudsndusgrsdiluns

VY o aaa

denentaudarvesuafenedesiiiuniwilne deliiewlfessasdlndifsaniefufizen
[figuinfunissushunsuatuiniian nauiisenadesiuaulaniduninssuiadved
Faudarwesuuiiuinilan fe nquiiaudarveansa Juddu (Paul Simpson) Ngufiaudas
19ulURAansve9L0891LUs wWUaRA (Elizabeth Black) wazuurfnnisuiaiaudaivesdios

lua-lueas (Jean Boase-Beier) duazlanainsaly

o) o/

2.2 ngwi)Taudarveswea Fuldu (Paul Simpson)

o

waa Fuddu (2004: 3) a3U1NANYNLATIERIIUGAAD981

o [

guUanNNIT R auusenis

a

(Three ‘Rs’) fio gn#as (Rigorous) USUUsIlA (Retrievable) wagldiSifieafiu (Replicable)

Aape Ul

n1sAn¥1dATizvidaudaidesnsevinliigndas (Stylistic analysis should be
rigorous) NA1IAB NITANYITATILNADIAIDYUUNUFIUYDIVOULUANITIATIENNTALAY
A13ANEIAT1zUTaudantlnananveIn1sisesdsuAILATU g1l S syidsunS atanz Aa
] = a Ao v o ' a a '
mnudldun1sfinwrsuuuuresnwiiazUsnaniilasiadadaauiuuounazeiuiedng,

Uszananahanudnlasuuuudurannvanementwlaedials (Ibid. p. 4.)

n1sAnwIdAszidaudandesaiunsauSuuseld (Stylistic analysis should be
retrievable) nanfe MsfnwilaTziiaudandsenevainsiudeimuauasinasinsinaud
Faau Wrun1siilonuiazainuiiuasaiuresussnindnsziiaudan wdiudyumianIw
vdmazBesueliinlieneiaudaaunsoliisinnuiifiewsedd wifinadunsen
flagitaiiaumnefiuiiiisiedsls Sniadedinnsvidennassamfuieifunisieusdm
mefaudanegetnusieiiles dennasisnandsaliiniinszsiaudandenu foanmuu v
Tinsesitaudanldvainuatsds linaaesdanuiany wasmsasginisiemeituiunieg

unasUldegnals visedndenilaendt nsUFuusisimseviaudan (bid. p. 4.)
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s 1%

nsAnENIlATIZRIALAade TSRy (Stylistic analysis should be replicable)
nanfe nsfnyiaTgiiauianminadnsinseiy Tldmneanudnsmnauaisngieiy
ADNLAYUNAIIUVDINUBLALNAY WINLANUIEAIIUINITNITIATIZITAITLUTI LAUNLNeIND LN e L9
v a & d' ¥ [ < [ o a [ & Ya o 3
WnAmsziaudu 9 asiadeula ludnazilunisnageududiuniieanuy wieldisnisuu

= Y} a Q" v ) wva & v v a '3
wanmileluanndruniiiy naagunlauagaunsadaydduninsgiuld mndunisnsiesei
TWsdlawaziuninsgiu nveuant asuigldinnginasidAgynsiaudaininiinszinnag
1 [y I aa ) Y Y % v FZ < Y] cl'
Fuduaunatedudsuinsgiu awisairuilginaudiuntanateatu wiinazdudiuni

a519835ATUINANNARYeUsT LSS W Tuuusssn Tanunsafigaulddaauinig (bid. p. 4.)

2.2.1 Saudanveedoundn (Narrative Stylistics)

fusgiusissaunsaulszinmnietesinldnisussereiielseazideafivaty
SnwazmgnsnifiAetu maduduluveangnisel Snvusvesiiazas Tudiainuds
Y03 leeS AT dINARaN 1IN T NAY I3 0951603 1 ﬁqﬁﬁaﬁlﬁﬂémﬁammuL%ﬁn
wazifnorsuainriEnduduiufulufumamsaiviemazastuldasudau livnan
unwinwuAuRtlaveUssiudauusse mgusrasduasnsussens SnvulerelviAn
Jumnluiivesderuesudmauiioldsrunisussenetu wea sutldu (2004: 18)
sduATIINeNarnfIns SN TaudavenFeadl N e lud
USalanizeaan Ae I5nsagulamnuuazUszaumsaliigeruldiuiuazian lne

FUTFURUUN M B Iae sURUURE Soasafudugaanisainainnaieya

Y Y

1Y

Ansenu JUkUUNAUNge dude UsyluaTouaiusenauniedd 2 2asesianiy
o w = A o ' A4 o w = | 2PN
ANd1aULIaT Mndin1sildgunlasiundanIed1duretd azdinaliiinnas
WABULUAIIEN1TAAIMNEIAULIAIVOUNANI TR INANNATIUYD TP 8L UA Y

YNAIDLINYU 21A589EN 2 1atuUsEleANIN

John dropped the plates and Janet laughed suddenly.
soriuhuanudilafuadnftisy
(Simpson, 2004: 19)
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Uselendianandensyuaunisauadunalssninansnsgyhaeanisnseyinniud
el wlifisausouunuliianufianainvesseiuiAatunounisnevauasues
Wl uianuRanaavesseudulumelimianisrevaussaaiidnielunimseiu
413 wnisraauanauadiduin “Janet laughed suddenly and John dropped the
plates.” (ulatuiaidnfiisisoenuiudrveiuiiviiatuan) avnsliiinnisanaud
wansnsiueenly nanie dowfussvenaiinldisaumiindudountdanuinnan

Y9990%U uiwasuddudumeliaeriurhiinnaindneie (Ibid. p. 19.)

winawiIaanseuadlvgliinageglugluuuvesnulsuiuisesuiin

I d' 1 =l d' 1 v a o 1y 6 o [ aa o w =

Wuileeusu wisunanisaaaisuanainnisufduiusiunisdinuludiouszdniu 8
¢ ~ X | a a P ) o w ) a a

29AUTENBUANTININNININIGES897E 2 Uselamdnamigniumuaisuian Jaudanvadased

LAADINNAUINITNNITVIIEAMULAZNITHEIULAIAINY DNVIEIATN1ShAaLALTIuRAN

TusgduiisanaNazas1sandnuainnudusiny vseanvauzlanglnduiaudaitule

a{' A 1 Y o t2 e a yaa o .
LiE]\ﬁ'n‘VlLaqiﬂﬂﬂiqﬂﬂqﬂﬂqﬂmﬂLLG]@Jﬁ u&lﬂ‘ﬂ%l‘ﬁﬂ?qllgﬁﬂir]‘ULiﬁJULLaz‘liGU'Wm'ﬂ (Ibid.
p. 19.)

2.2.2 asaUsznaulunisiAs1ziiiaudan (Domain in stylistics)

waa Fuddu (2004: 20-21) aglesAusenaudiAglun1siAseiaudalves

Soaaiunusenisaienuy seazlaesuiesaly

2.2.2.1 na5N5UNEUBAIUN (Textual medium) Ao JULUUNTUILAWBULAY
A Aa Y o = s a DRI =
nsesnieuuaznuiiuiulaely fie Ameunsuaruiilens wiiniinsdanses

SULUUBY 9 10U n1suansdaiad azasinas viseni$au (Simpson, 2004: 20)

2.2.2.2 Fousinnen1wAransdenn (Sociolinguistic code) fla Hinaivas
1399MAYINUVUTEIRAIENS TRIUSTTUALAIIAIENT DUNINUAVDULYNVBD
Faudavessenal glindsazusueniarusseneasanui lnsangliiu

AMNHIUFUNIY FeaeiaudauTunmentwimansdeny Awiansdenuds
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nngfdiganarnrwduivainnatenlidlunsusseny velaININLLA1LTe Y

wsefiazasUsINgMeglunisussereme (bid. p. 21.)

2.2.2.3 3§ﬂ'1‘sll§i&l'1&lm‘sn‘szﬁmazmqm%ﬁ (Characterization 1: actions
and events) A9 N1SUSTYIITNRMUINISVRIAIALATADLALAALAY T
qﬂﬁauﬁumiﬂizﬁwu,azmeﬁaﬂuﬁiaainasmli W stuesUenads
NITUTTENEPULNTEUIUNITNIBSTOAENSLaNIEAY (Particular kinds of

semantic process) HUABD ATUNITNTLYIN N15AA wazn13Ye (Ibid. p. 21.)

2.2.2.4 Ts'n'l‘ﬂ%'sg]uuaﬁn’litdﬂﬁm (Characterization 2: point of view) #®
MsfmANLEITUSTEVTIIEsUTIeeUaz LB M TIa SR IarATTE
A TnogsAnunitnisussenodenenlaeygudl 1 yguil 3 vioususdygei 2
wnnsaivIoiTessnldfumstevenanymeesiiasasladnayasuils viie

HULUNBIVDIFLETOITUAULTIVINUA VTBNANRAIUAUTIARILUY T5N15NA

1%
(=] [

LagNIEUIUNTANTUTUNINLIUNTUTTEY AOfIUITd AR UeLuNBINISLE
15049 (Ibid. p. 21.)

2.2.2.5 1n59a¥19v09A7UN (Textual Structure) Ao NMIOBUILNAITNITIANTT
LardNININUIBUTIU Bz NU8lWT09917 TngeaysAnyiesdlsenay
1AssasslurgresdnTessontrlsznoulATeas 98 U8IATeY WuLRBITUAY
n15ld3nuuNTIATIEienade lududyuniswetlesunusseneiviainviany
300130 33d0 Uy UNSIWaulesnkAvatly laseasievesiiun (MSeeles
=2 & 1 o w =2 [ a dll ! o
unusseny) Indugaluglamudifgreinisfinyriaudaivessenan (bid.
p. 21.)

2.2.2.6 §uRusUN (Intertextuality) fio na3Isn15819803e95198n5emile
(allusion) TngdstusnifiaUsznounisussstenionnaiiesvasiussiusios
Frumissunsniifusseelimsilifesdostiuainingnisaidsaunas
UsziRmansiiosednafien uifnazidunimasfouandunizesdunionn
wlunmvesguseius enduduiusunlnsvendulienseduiusunine dauds

PANNISVDIAUNUSUNIN TN UL BEE NN AERsFIAN tasauisaully
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Uszgndldiunisfesisesussenglamslavivaesisnis nanfe duiusumiunis
AN aU s 995119309 1181989 lUUNUTIENY drunwrmansasnuiiu
nsldguiuunsivanuatelunisusserensein s FULUUA T BIHIUANS

SoBlsEUNUTIENY (Ibid. p. 21.)

USRIV UUIUSTTY WU RINHIUNMSUNLEUD 29AUIZNBUNNIIFUAAN

(Abstract storyline) (Represented storyline) (Domain in stylistics)

lasasee (Plot) | ————»  |USawan (Discourse)| ——» | na3snsuaussiun

(Textual medium)
Fousimanwenansdany
(Sociolinguistic code)
WNTUTIVY
NINsEYuasmANIal
(Characterisation 1:
actions and events)
sty
‘gmaﬂmﬂé’ﬁad
(Characterisation 2:
points of view)
1AS985 19U A IUN
(Textual structure)
duusun

(Intertextuality)

AT 1 uHudslEnslassaseiauaaIveIeeal (Simpson, 2004: 20)
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2.2.3 IAURAIMNUYNNDINITLENTBY (Style and point of view)

a

woa Fuddu (2004: 26-27) a5u18d1 yuuodlunsiaseslsenauaineliinig

[

Jaudanfdfy Ll awslulssaunssusaunwinty 89590098 UNUsseNelimsaneae

>

dnllvgud Fdunazanududoureasessniiniulagnsinguiuuvesnisidnseunis
UEN8VRIRUTERUS M08 13895101 HIUYLNDIVDIYTEN 1 Fadudazasn
Neteeiugessn geudniaviivsaunisaliuisiuiunisnseyiuazivanisalivaniu
= - o a o ~ & & Y o oav oA ) Y

anmadenuils fie 139951381 BNYTEN 3 Baduidnlidifeitesiuisessniuay
Heunealdiiiudinu“n1siude” (Omniscience) vesianuszunnil s1urelvilidvsiiey
Tunshfsanudnuasauddnvesiasasudassa egglsinu o1alinisdulasu
a19un15ka13esdule f81uetanusduuuni1siasesisendn nsudeegednnin

(restricted omniscience) Na@13fe Jiatygudl 3 9199gliaunsadrdwmielidfiuless

WnfemuAnuarANFANYDIUTIANEIazAs Useiausng 9 Tuesdusznauveiusseny

¥
v Ao

TmswaililulaanudAyvesnisiadesuasyinmiiilumdindAyvesnisuseney

as9anue IdufIarATIUITSUNTIY

2.3 YUNRINTETa9IUITIUNTIU (Point of view in Fiction)

woa Fuddu (2004: 27-28) BFunenIsANwILNNBINSEITasluITTUNTIULII FFNRNLY
Aulaenalulun1sfineyuueanisanseluguaussunssuussenglinis As N153UAUINITI
LSINIFUASIUDIYATNYUNTINNTUIIUUY FINU1EDI AITNEI81ULT1LALTDI51ILAAL MDY

U 3

Ingianzluliyuvenmiazusing wagdiwnsuesatumenuiugituaneunsiensei

FundinvedAvenliitnisasaindeddieNyalnu AasEnsetesls wasanediuisodsn

2814bs

weaNINT LoRYUS WUGA (2006: 53) daldnamfadesusseneisadsnd (Narrative Voice)
1397 n15ianTed Ao AINTIUNUFIUVRINYEELTT NANAILANToLRRI Lo kA ALD U
N3LaeeUYTYA 1 (First-person narratives) anansanuwiubavialy sausinisianlungusy
O = 1 oA a v ! d' 1 A . . & A
unseatianautlansosefnlignils n1siansewiuysen 3 (Third-person narratives) #3507

a o 1 vy v .. & v =% ¥ o a o A 1% v
FuniudngFuds (omniscient narrator) udaulufisduiudaguuuunisaniosiisfuneiud
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Ao dnuitudiu sulunidnduwnsvats JalnugnindalaeauunsaIvediigla e way

Y

PNANUFVRTaTIeRAUALAUTaITNITIENe 9 fufUugla

2.3.1 UsslAnuasgian
v 1A | v v I3 Yooy c{' I A
LS etausanUeanlandng 4 wWu 2 Ussian Lawn giaysun 1 vse “du
(first-person or ‘I’ narrators) Faanafidwsuluiessnidvieliils wasiayiun 3

(third-person narrator) (Black, 2006: 55)
2.3.11 I;ﬁl,&i"lq?i:}ﬁ 1 (First-person or ‘I’ narrators)

witlergluafanalasesldisnisdanuuyud 1 lvaduaziaaaand
(Scholes and Kellogg) (1966 819819lu Elizabeth Black, 2006: 55) 21584117
u593lareensiases kULl Ao Mstantilaiiouasa (verisimilitude) nanifie
« 2 I & =3 ” ¢ ") a a & Y o [
duaglunanisal SUiu” (‘I was there, | saw it’) mnuadamdudadnin
UseMananvagharysei 1 Ae glanliaunsoduduaiuasaieatuusegeds

AILAR YIDLIAUIVDIRIATATAIOY 9 Turssunssuld uavinlaiissanazLy

(%
[BKY

witdu Tunisil fiausun 1 eglnanulanaiiuasuasyuusssuilonuinnii

' a' Y v a

= = wa aad a4 v a o
La']‘Uj‘b”Vl 3 %QﬂﬂmaNUmiLLﬂﬂﬂﬂaﬂ {jiyﬂ/ir]sU@Q’Jﬁu 3] NE]']U@']"ULﬂ@ﬂ'NﬂJDLiJLLUIQ

Y 9 Y

1 o

L4 L% 1 a 1 A 1 :.’I dy ¥ 1 d‘ IS 1 d‘
WE‘}ILaWﬂ’WﬁNLﬁ']ﬂ'l’]ll‘i]i\‘i@%ﬁi@lll YU l?‘\ljLﬁ?Li@Q@WQNLLiQ@QIQIUﬂ’]iLﬁ'ﬁ/]

J. @30

AINMANY KUUBUINTINAINITANTBITNINANULAE NMTUJTRRUAMIUY Fhan

wuuliiidasy nafe luliussgelaanisiangasdensianiseavionogsuans
2.3.1.2 §id@1y5e9 3 (Third-person narrators)

Yo X v = | Ay v a ' & = & v
QL@']‘U?%Lﬂ‘VI‘L!La'W@I'JEJLﬁEJQLﬁ'W]ELL"NV!ﬂﬁQ NaNIAY Lﬁﬂﬂuua']ll'ﬁﬂiﬁ

[

syawngerufefumsnsalitindunlanls wazdanuaiuisalunisndas

Y

e

Y
WWNDdnlavedsiazaTeae 9 In1susTenetnagldassnunn “it” fsldlavaven

v ¥ a

f1mU 91999DL A A LSBT ug1ANlUTfIau warAuluTing AN

gavguratdsaaisesssinibihiliansnaunauseninadeannvewinagas
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Auldga1vegia dalnausiendnvalnuraulauazduteuvesusaniu
) 3 ~ Ao w . = [

155055 WuesAUsynaunilafidAgves heteroglossia nunefis nswauiy

YoudesaMagdeluITINNTIY NENNATTITUFINYEINTTAAINASIVDIFAN

| }

Senfiud “A3HA97 Ao N15AANAINNTBUYBIUTARNTUITIUNTIU L5 IHBUYE

1159951 7Ma1 T TUAINDTY INS1ERE T UL AR AR ANFARUAINLA YT B9

dulugudraziudiunilavesszuudasssy (Black, 2006: 61)

2.4 UsaannsatazuSaanaay (Direct and Indirect discourse)

USalanmnsauazUsatanseutiuisnisdenisnieesnuasifuesduszneuniianes
I5sanssuiidinanadnuarn1sa s anvasYeiiiazas AEERIUNISADRIUAIILLNY
NnEUsTRUSYSofdenshsdfenvSeriuans ufsnseiuazmsiniaesgeiuilelfeuans
Yugae 1eawLus wudn (2006: 63) B3UrBUNUMYBIUSTaNATILar USBandenluassanssy
TnesjathuluiBsnmsfinsaniamnsieudiaanditu sudmaliiaavlussunssudsy

1Y

Wt ugounateTu YITlUATUANNTNELaEN1TUBN gt US Alaua I iuaINISaase g R NN

<

1a Faduisnisdnylun1suseneuainsanuasueIIanIsu
2.4.1 muanwzyaaa (Idiolect)

LSIUITRIN WAL NIANYIAIAASFIAUYDIF NI IAILG o WIS NB8UINLUES

= o o A v o = aa = o
\Heanneany) nuanymAnNsily dnwazniseanides wayisnisidentdsulselen
ﬁﬂﬁ@jawmﬁuaﬂmmmaammmnﬁmﬁugﬁmé’ﬂmqmiﬁﬂm niaAudviin wag
Y] A ) Y oo oA P a v & Ao Yo a a
mﬂwagmml@ mLaaﬂmammmLiﬂLaaﬂiﬁnﬁmwmaaﬂwmg‘mmﬂ‘wmsﬂmuawﬁwa

a | P ) a ! o | S v e v &
INAANTINAE 9 AL nUludrusas gmmnﬂﬂumNﬂuaﬂwmzmqmmmi‘uL.Uu
lenanwnvaIwiazal Aisnseniintyianizynna (idiolect) rFunaleingsanNg sy
UI399UTINYUANFIUN AN BTN IIVOIRIAL ATUINLNEIN D NILRAAITAAN Wl Az

% 6 4" % Zj Q‘ Gl
lenanealan1zn1an1w Jadnarwmansiusausu luuiesisuiuuresnwiuvse
AMBNANIZYAAALTEINTUNITAS AN YULAIAEAT Y3098 1NUREADATINBNANBAIYDY

AAd LA TUTUNIIFIANYIfiazAs (Black, 2006: 63) wardadunisususn

Y

[ d‘

dnwazlanznanimazastulidnmeg WnswanmuaveiiaastulITIUNTIY
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Juvszlevlegnsigalumsdsznovainadnwue ldonazyndnvesiazas Mo
Usvenindrarasinezls mnuduiudstwinaiiasasiuiuiasaseu q luiseaiu
0814ls paenauUsTnsAnwnazanuednashazas Anuazanniidiazas
Tudedldasunnirsanniwiifidies (namaton) 1Hlasduds nsviliiasasdald
awilndiAsaiunislinwvesgiansosnnils BwiliiAatennasiesdasssuuas
gaunsnidaaunIuiiity ferudlilfegimdinmiafuiugussiusoiadila

uumanwaansaatapaaulule
2.4.2 FBnsAn¥IAATIZIUSAAN (Method of Analysis)

ArvIIEYeRnI Ualan ansaldedunsaseunauianinunuresdmauas
ArwiAn Gudeudindaudndudessuunanuunndnaseningesdel fwumures
Fmalutiaaniegluassunssuaansaiulddauniign :1nnsfosiSendeadisos
YBULUANNTULALDAYALALAIINAR JUTINITTIBUANALALANNARYBIHIAITOS
fianFesazuandliifiuinanndmanieauatulfifintu waraunsoliisuenlaede

wngeu lagliina1iensdyaiu vienanAmatugivey 9 luieies (Ibid. p. 64.)
2.4.2.1 Y3a1annse (Direct discourse)

IngunAuaUsaanass (Direct discourse - DD) dLATe9Me8y Uz N

o w 1

MiveguazarUsngAINIeMLanInan1TyanIeAIu@n (reporting verb) L1y
said (na17) thought (A1) AIAIDE19ANUITNBISES The Great Gatsby VB9

51UTa anend Andlaedan (F. Scott Fitzgerald) (Ibid. p. 65.)

“You are a rotten driver’ | protested. ‘Either you ought to be
more careful, or you oughtn’t to drive at all.’

‘I'am careful.’

‘No you’re not.’

‘Well, other people are.” she said lightly.

‘What’s that got to do with it?’

‘They’ll keep out of my way.” She insisted. ‘It takes two to

make an accident.’
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“AAUTUIDLATIBNINIEEUE " NUTINYIINED “IABNET1T19ETE I
wnnhiivdelsidestusadniae”

“dusyleey”

“live aaliiseiaae”

“f.. AuduAsy T1ogudn” seymidusses

“stuenoglsiu”

“NINLNVEAAUNLVRULBILIRL ” L5RTUTY “ADITNFDIAUYY

(Fitzgerald, 1962: 65)

wssgelalunisldviaannss oraduluiieTnquszasdlunisaiig
UssenIAvessadliazineadeEesads waziiuanunainaienisdailiiu
frun msldUsaanssnidanduisnsiiddyfiaalunsaiasiazasdnie
nsidenassAinaznanlaginsainianiwiidarasidenlddonaiud
A0TUNITUNIFIAY Qﬁwé’qmsﬁﬂmmmaﬂmaz%u 9 BNUNUIYVDIFIALAT
ImEJ%M@mﬁaudw;ﬁﬂisﬁuémﬁmaﬁﬂli’fﬂ‘%mwmﬂumzﬁﬁLﬁu’iﬂﬁ’aumdauﬁu

o w

& o Aa o Y a Y . . . o v ' a
Jusmeiiidoezdifty uaylduSaanden (indirect discourse) Audamudnd

fidbpzddgyiosnin@ellninnasuannuiaznszduniny agslsinudsnisves

AUsEUSWRazAutunaInatswnndIeiueg1aun 35n15nanaaluyinaiIy

[

WA 1A NN IUSELANYRIUIAANIIRDINTLVIIAIEN1TAINTUIUS RN TUIN

Jutaudawuula (Ibid. p. 66.)

unaumlusuniivssiusundnmarmanaidlden wiuouideu
dulvgazbiannsoarsiauduala maFuduiie vssloaliauysal was
nsdaiaegdlidpion Fududnuasresmun mnldldBudssiuaniedes
tufinidies Mumadesenfouiunsiedounasmsdeasiugauninisazanunsn
drlamumneaningly Ssluniniuunaunmnluiiauszsriuvesausiazii
Jedna ddfunsliauslunisussiusunusaaiufuud sunaununiesfy
Tnglawzfunaununilifnnsussenededligsrudlelussdunianneu

UNaUNUItUIIFeelasun1sassas1elu edernudusssuvinaulva 1aell
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AdataAuduasanasazdu sadleg1aanuiienaises The Clothes in the

Wardrobe w04 9a% niia 1oada (Alice Thomas Ellis) (Ibid. p. 66.)

‘I’'m dying to see what Dereck’s landed himself with,” said
Lili.
“You’ll see them at the wedding,” said my mother.

‘It’s not the same,” said Lili. ‘I want to see their little nest.’

“ppniuavaendrInasnegiulas” fdyn
“UGmyflaeflanuusisny” wiven

“shilsimdlouduling” daney “nyesnnifiutundatosvoman
\n”

(Ellis, 1989: 112)

nslivsaenesiasiosaniotearududuldlivsuendnvusvos
fazaslafazasnisinganey uiasdinduiiioussnevadadnumzeandgy
iy AL LLﬁBﬁi’]U’JUﬂ’lﬂ%ﬁ]%%ﬂ@E.LJ:ﬁ’Uﬁi’m?uﬁ’mzﬂiﬁﬂﬂﬂﬁiﬂU%ﬂU%U’]
uananil nafenldusalanassunusUiuuunsdnunzresinandouiie
Trguszasdnenan dudunisaieneatoezvesrnudunaulddaauiinniiwag
é”ﬁL“meWiLﬂugﬂﬂaﬂuﬁwﬁmma@ﬁﬂmmﬁLﬂéqaaﬂm oy wiunaunumaniuey
YINALANITI Uz IfiLHANTENUNIIeTTNaIAINEEN Aafiag199niT0s
To the Lighthouse flu19asa190931ile 389 (Virginia Woolf) fusgsiusidentd
USalannsailednenendaiifazasmasiauazeaazineyavdolsiineyneenan
warnsldUTnandonlunisussens eanauddyresdsiiaointumiud
(Ibid. pp. 66-67.)

‘Nature has but little clay,” said Mr Bankes once, hearing her
voice on the telephone, and much moved by it, though she
was only telling a fact about a train, ‘like that of which she

moulded you.’... Yes, he would catch the 10.30 at Euston.



2
“WwisssuvAiiAueglinfe” asmikamuusdiaeinld lagudes
naouAlnsdn uazidosinimivdeudesaeslulng uwivdeu
WigauwAlzudnTossaln “wilouduilivaevasunaauinle” ..

TRy wrardusolniiien 10.30 fionasu
(Woolf, 1964: 35)

anwardnanludnuarnisussiusuuuuniavesiosiide an &
< Y a ~ dy Y @ 6 1 Y] ~ Y a
Wunsldusaanasuiotliiiuorsualans 9 vesiiazas vuzyinsidusaan

]
=

douliausTeedsiingnatianiud Tunsdlanndleg1eadiesiu As maaaarsalyl

Hesnniveezddguseduyuuesvesinn (Ibid. p. 67.)

2.4.2.2 Ysaanns9dds2 (Free Direct Discourse)

&

anyzI09UsAaNnITI9d358 W39 Free Direct Discourse (FDD) A®
U%QLQWﬁﬂi’lﬂﬁ]’lﬂﬁﬂﬂ%B’]LLaGNﬂ’]ii’]EN”luﬁ'lwuﬂ (reporting verbs) #3©
\ASeINUESyUTEN1A (quotation marks) Fatfu ﬁﬁlﬁﬂimgﬁmi@aﬁmuﬁ
Farouvesfiantos srumiharliviaannsdassifiofouansdsivhazasneamie
Anles Mafiegeannides Possessing the Secret of Joy U9498% 10aALNDS
(Alice Walker) (Ibid. p. 65.)

You believe this?
Everyone believed it, even though no one had ever seen it.

No one living in our village anyway.

PR 2
I GIERRRH

nnaudeudliflasineiu dilefludaueglumytue

(Walker, 1993: 113)

a o o w 1

lune s Useleadnaniidiniewaninisseaudmaiiiued 813

Y Y

U ]

v & a a Yo a a A v a o
Juiduvsatanasedaselawuiu vazNUsaannsidaseNniasadulsiaain

(%
[ v YY1 =

3o MInAANAUtuTLWIlduIgYin e uAnuialUle 9ndaegis

Y
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J9nuanNnANNaIdslAIUsEleAluE NN 2 TUADINISABWARIAINNANYDY

fazasuINNINFsLansAnauraIrIaulutauntiwsn esainnisiansaadu

n15talagElaIuTen 1 Haunsalnadueg seninaiieminuda n1snseviuag

Y

aa A a !

Amavesgialaegrnludasy azlidanioniiauAaninsauuudass (free

1%

direct thought) drinueanunanuludrinvesiiazasinense geruasnseniing

U

31 gransedlanludrsiainlavesdiasasdndanis uddndulaesiinisee
' a a ! a v a v & 4 ! A < ad !
inenendsnegnigluinlavesinarasdnditunnnualug na1ife 1IWIBNsIAN

L%aﬁLLUUQJf;LL%Jﬁ (omniscient mode of proceeding) Tuied (Ibid. p. 65.)

USatannseadasy dnasldiudsznauroenisendInnunsIeeu

(reported speech) LB UIUBNAMNUIVBIUTARNIAGALIU AsFIDg19RD LU
MarasyeaIazeudslasunisuenseinIndndiazasuilameAnanil ‘A

5 o Y a o 1

mmmaamamwmmmnLLr;Jﬁ

o

very fair man, His Grace, a very just man...

agludmaiarasve U vaswdndsinatu wage1avilrn1siniugen

JulledUsaanvanyszaunugounu (Ibid. p. 67.)

The bishop’s a fair man, he thought; as he put one muddy
foot in front of the other. The bishop’s just man, is he? Well, perhaps

so. Perhaps he may be. Perhaps fairess abounds.

uumvasndurneiivndanunis wiAnvuzAse 9 1AW
nzgaanvugememnseslaay vuvimvaranduiesoauniadily

38 91992939t vihwenadugutiu anuvdatuenadegiily
(Mantel, 1990: 73)

2.4.2.3 Y3a1anday (Indirect discourse)

willgngliiwmilouunazes TuunazasdedlduTaanaswinnit gussius
witlgrgdiulnginazldnaisnisuseiusnnainnaeiiesgaud1ynves
MiavAs JURUUTDIUTRANdaun ULUUYsENUAT1NTuMENIs Y n1aan vl

o a ! ad g v o o I3 a a
nauldluednludiuvandmdunissieau dulu Jegtduaznanalusin ofinay
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natutduefntunin (Present tense becomes the past, the past tense the
a 1% < 1 =~ A o 4 a

past perfect.) USatanveuazidudlrunilaninlnarnunuisvesusaanlu

1550UNITURTULTIT UL UB I TU wazduinutNesuluA1vanlaetusig 9 e

WluinsanUseneuiuteyaisilasuunainguseius (Ibid. p. 67.)

dnwauzveslsaandemdunisldsiuuudinafionuisiesny
(reported speech) suAnsentundululuefn wazsumisasimangnilieu

G‘hLmu'qLLazQﬂ‘LGé’fLLUUé’NﬁaLaﬂLﬂiuLﬁuL‘%aqlﬂaé’wmﬂm Usaansouazidusi

[y o

Uuenfinuvegianios n1stinssanuneissanaumiudnalifinaudndy

dg:’ v v [ = ¥ A 1 a ¥ v A v
wazdusgnuiusyiusinazidanlanselyl ‘Ui’fﬂLQV]@@MENZH&ﬂ‘UiUZGUSQﬂ’ﬁﬁ?U

Y Y
A Wngliduludesdrinveuwnresrnafieniun wienanmmatunuAyn
fuatuuuunsein BnvisdsanuninaenwnsnAuANTuYeIiasouneat U
Adsyadsegasiiludsaantulasie asaziulaandiegnanuadenaiios

The 27" Kingdom o4 oa% ila 10ada (Alice Thomas Ellis) (Ibid. p. 68.)

Her first husband, the Frenchman, had been given to
boasting obscurely about his distant antecedents without disclosing

precisely who these were.

anfinuusnvomdey Tersuaanuiy dnaslfaussnygures
fesosinqueie Tndlinalameiaeiuwinsudiusmygua iy

lasiuu
(Elis, 1982: 65)

Iaaa a 1

Tulanssaunssy LR Rasanunsanngeuauliug1veIUsaandou I

=

A599UEN5VUSAaNALATUMSB kY wiDwdIAarAstulssanssuarlinafa

N13UAINUYDAINVBIAINATIAULDIINITIBIU MDD ABINTENIN I

Y

&

Usgleasenuny WWunsudativesamasuaiuiensssauufiugn 500199z
wiudrnsanudinaduatulininides dedieg1eainuateneiies

Sense and Sensibility 984 13U 9&WU (Jane Austen) (Ibid. p. 69.)
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He said much of his earnest desire of their living in the most
sociable terms with his family, and pressed them so cordially to dine
at Barton Park every day till they were better settled at home, that,
though his entreaties were carried to a point of perseverance beyond

civility, they could not give offense.

WA sILUsIngiaglmnnininegfuaseuns
Y IEteyNMEINauNiwes wondssuiiiegiasslalaninanly
Sudssmudiadufiaruunidunn fuauninnedanasgszdestuldasn
il wiudsdy winnsourevennaziandaluisgaiiFendnaay

NYIYIUBBNRLIDDNANIUAUIN WIN L‘U’]ﬁiﬂﬁﬁlﬁiaﬂ

(Austen, 1961: 63)

Uselonusniunisaguinuauzeuidovesiaras luillfandesldias
AsAniuAEAUTUUNsELifhazAsna IR fanerautetiuriuad
sUsuUElFEBlAsUS demminsdudiusedimilsdunandiidivinniananty
FatiunqueiesensiinaUinavluasunssy iesandemiudiuusn fo
He said much of his earnest desire of their living in the most sociable terms
with his family, and pressed them so cordially to dine at Barton Park every
day till they were better settled at home tJun1slduSatanseusigany
waAnssuuazAyavesfarasiInis (He) Audnngusiazas (They) H1unns
fevenanyuuevestiaesliuddeu uidemnudunds e that, though
his entreaties were carried to a point of perseverance beyond civility, they

could not give offense. {uN1sUsIBIBURATE1WBINGUMIBLAT (They) LiloLaT

Saalvigeuilalagnse likunmsendmavesitarasaunsgau (Ibid. p. 69.)

Jonruneludarnuiflenulsas The Snows of Kilimanjaro 48
wwosiud g (Ermnest Hemingway) Wufmsegnsanududounisusaaniiens

wulaluassaunssu (bid. p. 69.)
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We must all be cut out for what we do, he thought. However
you make your living is where your talent lies. He had sold vitality,
in one form or another, all his life and when your affections are not
too involved you give much better value for the money. He had
found that out but he would never write that now, either. No, he

would not write that, though it was well worth writing.

\snAudeaNTAisveg AN uifsedals 3TInTinm
srssudulumuudanuanmsotm wlddeten T luguuuy
Taguuuuvilanisdinaunundu wandonnlilodnunuinduidowd,
Feldanfuitunsmnntudnly wiududlouda udaglddfudeudely

mouilwuiu la wiezld@ou uwiwduansdeuiny

(Hemingway, 1964: 450)

TaAUAIBENITAUNINAIUNIT e dsNegluriiedilinue s
AIAEATIEN IUNTENITEEANIEY0AAEAT antiuwiisataninudiuliuay

ANNSYLEAINITTIHITUNLU

duiagvase (Leech and Short) (1981 819fi9lu Elizabeth Black, 2006:
69-70) 8AUTI8IN VUL AVUUTBINTTIBIUAYA Ao UTaLanAse drurLUTes

n135189uANNAa Ae Usaandeu inszlddlasaunsadisianudatula

' [%
Yaa a

YDNINHNAA Uana Nt AanudAamatulisdudeelasunisatenensanu Ly

Y

v
o LR

Ane datuvsaandendadioluvuvedtanis duidunisaienenninufnves

FAEATNIUNITUBNNATIVRIELELTBY
2.4.2.4 Y3a.andoudase (Free indirect discourse)

U3alandeudasy w3e Free indirect discourse (FID) didnwazlnglAes
fudalanasannnI3aandey nandfe fuseiusidenldmniensneaudng
v3olifld iszasdudmanionnunazneglusuindndn nsfisnsan
ATIvEpUM LIRS alandouuuudaszanunsavinle Tasnisasadsusy

Usglealiiduguuuuvesdsaannss nadnwuzazgnivdsundudenn
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Frassnuiuazudsulunuiy uidetsdedisduiueg fugyadeninudy
USaandeudasyiinaziiulasiadeamnedmatd sufsdanngiuaaiuas
awnaiiazvieusndnualvesinaninniigianies Wumswaunauszning
idsaeadunsaunesaesimes dunileanfidndes uarBndrunien
Mndazas Snedadinsliaumneruuiunsedenlaegianios nanseny
ndnfiAntunnsiseuesiundsyiaandoumainvaisziiuy fo vhlvid
uniiaueinuasiludgmilunisiiaiy nsdedulavesieruersarlinsane
10 galefeaniiinidesesiazasmely uargnunuiidasinideswesidnios
Hululgindavanifeveiinvesniududounazaudounddduuiaanden
fsgiusorldnwamenionvidulihazastisveaifioutausntliiiiuin
dnilavesFaamdunisiaizesazdiulasenaniinuazyunesuesiiazag

lnenss (Ibid., pp. 67-68.)

YNINNT ¥I15a0ns UaaLs (Charlotte Bosseaux) (2004: 18) §ana17dd
AnwazvesUsaanoaukuudase A luing1dnusn1sAneullauidesises

To the Lighthouse WuniwelSauaaliin USaanseudaseyiuthiangdnasly

1%
CY Y

= o = U ada o ' 1 a a
ﬂﬂﬂ'ﬁlﬁ'ﬂﬁ@\‘iLLagﬁ']EJazL@U@@uﬂ%?mm’m‘miﬁ@LLauaéﬂu‘iJi‘ULQVlmiQ DAVINYUILN Y

(%
= o

Tdiunkazsannatideadrudd vinig wazduuigualasieaulvigeuils

Y

'
| =

sUnuuNdrenanvesusaaniagyirligerununisdeidoudiuiunas

9

a o Y

yAandnwazveitazas diusduuuuivanivenglngesnly wsldinewans
JEAUNIINBUAUDINIIAInlavafaz AT ldawisaaevenssnuilumyale
AauAsEAUNTALIuIUNSaNazmeisUsla tlUaunsensdeseauaunaeulni

Hauuludslasnnazndads

= o e | o a ¢ = 7 a v
153unsIuNUsEusTuluYadenSadanissun 19 Ty USaandey
daselilmdsuduiielinudfyiunisiansenanwallanizusslanissanssy
lupsadanissui 20 dnussiusiauuiaendsennil lnglidueseoves

v oA Y Y LY ) % = = o
dansedlunisulsinudiliegludiinuvesiiazas mensiteuiedasaing
Usglealunsianseaiiowaidylvigeuladiluldmsululssaunisalifeiu
Audiazas wiluvaeifeldudiasvisudndnualianizvesianioaliae

(Ibid., p. 18.)
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U3am00UwUUdaTE i INANAISNISLET0INaNNYANY LB9a1NNS

YY1

TFUsaandseinnilvinlnneulawiuauiedoulnvessnazas e s angls

Y
o

2INVAIREME Tty uidssuslanuanmssuieazanuinlalusinures

farATlownay (Ibid., p. 18))

2.4.2.5 MINaANULazIULUUAN 9 Yaedialan

dnvazisiunisiaudanfiusingluuaiensiSes Days Without End e
nslivsalanifieusseneiessnuasmmAnvesiiayasuainatsgUiuy n
o rangAulaliA19inAL 5305 asiuskenUssinvvesd3aanlivaie
anwazmeniu lnganizliaanseudase Tuuideaiunisulanazaienon
UTalandeunuudaszusrsasnd ueals (2004: 91-96) Tuide “Translation
and Narration: A Corpus-Based Study of French Translations of two Novels
by Virginia Woolf” wag loa1 adnnisa (Ida Klitgard) (2004: 319-322) Tuiade
“Dual Voice and Dual Style: Translating Free Indirect Discourse in Ulysses”
A13ldsrusindisiananuuazUszinndng 9 vesusuandeudasyfinuly
TTUNTTY iwﬁa{]zgmmmﬂaﬂ%La‘wﬂszmmf:mﬂmwmﬁqﬁ%nmwmﬁq 98

Y

azlpaSuremalull

o 1

A191 USalanoouddss AnAUIUASILINLID A.A.1912 LAy
¥15ad Usaa (Charles Bally) Unvguianuiaudanyiainegasuaun 1191na1
Le style indirect libre 438 Free Indirect discourse IﬂaﬁﬁﬂwmzLﬁugULLUUﬂ%a

AR TAURANTNgAA LA warARUINIINNITEIEMIITNITUNAUDYIN

[

Anlanegneluvesitazasiuuiiensy vielideezinisiasesndenansvdss

Y

Whldsneludslavesdiagas wartndesvedidnsoamaiunauniuluiunis

@ulagusIAINUsEleATIe9IUnS T (Bosseaux, 2004: 91)

YNy LlUSoU wuALEa (Brian McHale) (1978 91989tU Bosseaux,

2004: 93-94) lavenemnuwagivuamAiemugluy au 9 vasU3aan g

(%
A I

Iwmaradmanlignsalivuguiiesegnfed ldiflsamesenisduundssiam
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299U591a JuausLkuIN19IUSIant U TuAs AR T ImUnNA LTSS sUR B
1399n381AT9L304 (diegesis) wazn1sinassanrunsallutsoslriaiowso9ass

(mimesis) wagldaguuseinnvosUSatavesnuils 7 Yssianawioluil

1. n1367U1599317 (Diegesis summary) fio USaaniiiuassanyn

walifivefmueseffetuitensesssumAvenIsyaneiu

2. n19a3uA218 (Summary) Ae UTalaniiinisindasusesld

a9 Uazdin1sAMUARIT VB IUNAUNUN

3. N13500AA21ULLBNRINI998Y (Indirect content -paraphrase)
a a Ay oA & ° ) | a
AD UIAANVIHLANIOINDAAIIUUDNIVOIAINA fhagaseanuilayliasnidsy

a )
aanusagULuY

4. Y3aandau (Indirect discourse) Aa UTANTIANULALTBUITY
vedulasumsivasuiunissasdmiinlaen3eweuieinglaniny anviadad

ey UeIn SHARTIAa uAZANAYBIAURTUUNEIY

5. USaandaudasy (Free indirect discourse) fa Usataniiuas
29NUALAUNGY TATUNANTEMINUSURNATILALUSRNODY NI bULINAN

Tennsalkaganuaiiousuatiu

6. Usaannse (Direct discourse) Aa USaNNS 19N 1NLEL DY

234 15n159nulasvaslsaanaualuy

7. U3alannsedase (Free direct discourse) Ao Usalannsenludl
AN YRLTIAILLALLATRIINEITIARBUNAY WU Jan1A USATlY

Wy
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2.5 nszuadniln (Stream of consciousness)
Taudandulvgluwiliensises Days Without End MU U IS 8UIT 4139951738
Julvlugduuuvesnseuadiiln w5e Stream of consciousness Fududnwazinuwazilutym
1 ) VYA v = 1% = | a [ o = A V1 o
sensuuailunwlng §idedelasivniunguudiniediunseuadiiin iiefnwlvidesw
Tunsvhanudilaguuuutaranvaeninssunssudng s wasihluuuldlunisudaiauda
soly

WAUYNIU Cambridge English Dictionary (2013) IiAa1ununeveInseuadiiln w3

Stream of consciousness 1'3’3"1

a style in literature that is used to represent a character's feelings and thoughts as
they experience them, using long, continuous pieces of text without obvious organization

or structure (p. 520)

danguuuunilavenssunssuldiedauennuidnuazannufnvesiazasludnue
a R o wa A o U Ym = o a v v Ao oA 9 =
Weatuiunfazasma@avseididn SuleuRssmemunilianuenseiieaiuly lddnis

Ia19lAsEs e nTaLauesls

0da WSwaan (Emily Frisella) (2017, poulay) edurgmiunaievesnssuadiinliin

a

& a = aa a Qll dll a a
Lﬂuaa'ﬂ/ﬁ@ﬂa'ﬁﬁGUENﬂ']iLGU'EJUVIWEﬂ‘EJ'uJLﬂ’]gﬂigLLaﬂ']ivLﬂaauvLUmqﬂﬁﬁimmqmmaﬁﬂigUQUﬂqﬁﬂﬂ

L4

verglngluiies q vesiiazas lnedngsiuernnuiannuseiivla anudanllauysal

=

Iassaseuseloaiiaun® wagliennsalegranenudnlineiu anvagdfyassnseiaaniin i

AapelUil

1. A5 YU U DIT1INIENTE LA TN AATULUYIILINUDIAST AR ARITT BT
20
2. A1 “ATEREFINNT AAUNNLAIINLYUIAIVIIVIININYT NBUT

v a L3

Un3915adsseunssuaz i ldusseneitnisiasesmiEuense uIung

ANUBIAL
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3. nszuadindnlyluissanssuuasuniosnsas wiusingnisussenslu
unagAshazNIMBURsIguiuliofeIn1sauenIufnuaIfias ATl

AN e

2.5.1 nuNvaInsEhaantin

n1sissulusesssrenseiadinidalondlvigeu “lagu” auAnves

Y

fhazas nasRenaniftastunislinuiiladulumumny Weneneumdndudums
SuduteuvesnruAningdlva indeulm wazimomuaidluialalisud nande u
nsldnrvniiodiaesninsssuiived “nszua’ vee “nsdin’ nsaudna 3
nanendu “nszuadiiin” cf;il,émsmaé’wﬁﬂmmsaL?Julé’ﬁ”’aaiiwumqgwﬁ 1 uazyswi 3

(Ibid.)
2.5.2 FaANAN9SENINeNsTRaantnnUaIuIuNs a2ty

M3eudssdessmmeduiumsfounuruuinddnvarassdunsen Buan
Iﬁlm’mwﬁﬂﬂfgjﬁﬂiﬂmmwﬁwmﬁﬁumﬁamé’uma LANAINAINEIWIUNITIVY ULUY
nszuaddnisinlinselumudiu Snvardifuiiviueniaudatsziani nanie
nslilassadreuszloanasuanlisnnsaiiladund arudefidnanselanluan n1snann

FarmuglUg1un Lazn19319tAsaIsesLanaA19eanly (Ibid.) ¢ail

1. Tassa¥reuszloanazuantiennsal msseudeenseuaddnazlaiiluluaiy
3 6 L4 = = o L o

nounainehiensaluazlassasisuselen saudanisisssadualulsslon
dll 14 a I s [ d" = Qll
\Wesnmsusznevasimeanudaliauysaluaslideiios Jainsiwdeuy
mundsvesalulssloals dedundnhieinsaliaslassadisussloanldlu
nsrviunsseuseenseLadiinzligndeswuvan uigemazsuiladinig
a a :.JI 3 ot dy ¥ v 6 o
Seuiseeuselealugunuutiudaaunieninuian uenaint guseiusdnae

= = o

S HULSINTLLAFINNABNITILATDINUIEITIANDULUURAVUY bUU NSLY

v @

19NWYILIYI NITALAN NS ULASDINUIYAUNANNTEMINITDAIY AZNITHIU
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U3s¥ia tedeten1sngadiasuazn1snszlantiulunszuaninuanves

AATAT

Anugauley nszuadindnidoulosniuAnm 9 Waseil Jaudan
Uszinnilfineusiemnufnegaviady 9 lngdeguuiugiuvesUszaunisel
dufuazAUNTTIveIiazAs nadstteliuseiusaenanynAIuAn

wazUszaunisalvosyudlawiudunninistdaigenlamundaiauniy

a oA

n33ny AuAnYeulesiuaziidnwuglShuuuN Ins1zagnselaaduan
Aemilslugadndemils fenisidoulesiinguinde witiganudaduayl
Ausdnmiisunisduanudatutinuszdnfuresyednnig §Ussiusdn
thiauagaarmAnmatusedeludnvarmiuidnuseila nsdunneg
svezvialaznszdansraenwaule saudannsussenedsidhazasidiu 1o
fu 980 Susa uazdu 9

[ 1 [y

nsnangn fuseiusinldnisnanduiiedliiuinfmazasiddndound

£% [
a o a

Inde4 ejanuseiiulafiuunsdedesiaiiies nsldAmTedadn q enane

o v g 1 1

Jessesnardigeruludunuioswasusegdlandrfey fegradu win

fasasdoudntenauivenindnunilegidulszdn ferusrveyunuledn

fazasiastureuvadviagudgspuny (Jusu

o o v o g Y ad = = =
N13719lATAE9 JUseiusTuuNnildnadsnisiseussasessnluguiuy
nszuaddninveaesisidediuiunisndasases Tiudunsldesdusznau
967198U 9 WU MsiianIemaeaudedulamLaliueie uie n1309
lasasesiuududou In1snselantruluunseninednivewian guseiug
vnauiadugnteesiasasuiassy naulunduinegesinsy Walena
Tdeulddudanssuadifinvesvainuanefiiagns Med1ugu n1suaus
ANUAR B15uRl wazAUTETIUlvesRaEATTATEM Taudevesdndluaa
Weaiu mensliidnysidesuas JULUUNSIHATomIINgITTANBUM AULA
avA 98 wazlszlen Wietliiiudanidasasindsdin el fusziiuseonasey
= DR o v = b = P a v A
Seamanisalliduldaudiune vieliseaziBuaungerunelivesn

NUAIUNTIINVDIAAZAS LAD N e
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2.6 NSTUIUNTAATIZRIIUGANBLUAUITE8I509 Days Without End

willenel3es Days Without End Useiusaienaisnisiseusestugluuuwiiensadeln
=~ v d' % Ay 1o ¢ Ao v A
flassasravensawarnisidnwnldidulumunuunnulieinsel Idnwugnieiaudaway
sufadiilaavusazdudou ilunisidnseddaedian fe dazasien lnedienanmanisel
anuaRIULNLBarN155UiveIUARaLiBanuReY MIkUakazaieveniaudaianaiwisuaty
I = =% o & v o a Y 1 a = XA v v
Junwvanene Aenwlngdednlusesenfonisinssiiunedvasidenindunelidila
ALY SIudsesualANANNulegluAIgn¥s Ma0AIUBTINTAVOUNRNITAIAG 9 AU
aunsaiseus e Taudartuesnunduniwilngligndes aazaads waswiudlndifesdu

HansEnuilaaInNnIseusunsuatuunian

Y ¢ ) a a ¥ a X | o

mewnnsalanvdsveudtiensises Days Without £nd \induludisasnsiunaiaies
luansgeiuin (Civil Wan) §I3e3svaisunwlsyifmansduilidiolmdilavsunveasesedis
azidYAANTY LAzl DauTTEINATIdINANTENURBIMRNTTal ANAR TiAuaR o1sualnusEn

v ' a b | v = = S =

Y83iarATANN 9 TuTes auasousenu v wkarJaudaildlunisiSeuises sauds
nsAnYIUsEIAUSEIUS Ao lwuiaieu wuss ielinladndnualdudwmaisuunvesuiiieny
lnganizegedinsanwuazivannguliaudaiuasyuneinsianiasswes dies lua-luees
woa Fuldu war 1wdvus wuda unieldimnudilasesinsziiiunuazesuisunula
N O oo a ¢ 1a Y a = o o v & ad o a a4 o oA
anadefnunarlianeivsaanceudasy JauseiusldilunaisndnlunisiSeuiseeiaudan
A 9w & v a X = v & P v
ielinvailunwivaenalalnalfesngadu naenaudnwnuussiusiasnunlaineites
Y o = A A N % =2 ax & Y o Yo
funseuadiingesdu q Wawunuauikafnyinaisnisudatuuaiiundssenaldiunis
wladaudaluisestl Welaunulaatusiauwdd gIdeasnumuunwdatu wazuilvauninagla
unwlailndlAsswasinunzauiudunduatvuiniign deazlduandivudunaunimlundd

dald
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USunmeUseindans

ﬂ < Yasfuatiu
[ druuasinnm |
uluviend
wlaw AUNUY
v s 4 L4 Yo
|mimngﬂizwuﬁ| | 213ual ANuEn |
PR HUIMINITIATIER
FAURaUTTANANS 9
> 3 Ve D q 7 7
[ Wlemnumnsuazersuniauidnildsuannissuduatu
e Fuaszianwazaunissufal
= v o '
nsngludaudausazdsunn

] — [

!

1HANEIINAIINITANENDANTHIAURATU
= ) ¢ v, Y
walildesuainlnuidnmaniu

4

v acd v a v v oy o
ﬂ'JEJﬂa'JﬁVlﬂaolWLﬂﬂﬂ"liﬁaUﬁua\ﬂﬂaLﬂﬂQﬂ‘UﬁuQ‘UU

t;hwammwwaaé’uaﬁ'ugfmmﬂmEwm

|

—

ATE3N9E5IATSURAY
warnalsnisidniwnuanenng

asvdaudlaensuainluidn
g A w oy e
WisuiAssiuduatuniala

J
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H
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UNNA 3

nsAnsIzURuntaslyiniswla

NaleMIsTaudaN M uIafey wussuseRusuIte1edsuseIRAansises Days
Without £nd fdnwaglanauvania1euuu HonNKUIAnLaENg v neiauaalng 9 Nve

Prunldinseriasfnnuendneaininssudad suszdinananisuuaduniwivataniawan

a o < ' a o va 5= ) [ = a d‘ o
ARV UNNIFIALLasUseiRmansdaduainndsveiseesnluuitdetosesil

ey

=

AMudAy il tosandsnasenisitaaudilatazfnaudiun saudenisidnla

1 o a =% = a Y

annuInneunidninasrevinund 815Ul AUSANTNANYDIAIAYAT NABAIUUNUTIENY

1 1 Y a ad

WANISalAe 9 aunsedeiiudsnaituesnundudidnes neliiaisnisianseiidu
gnanwallanziiveeuseius Jaenniazyicmienisuaannaymilsgdnaiwinis Asiugide
TIVTIDIANUINUIEIRAIEAT TUfD @9nTIUvUHINWTRBUALY (Indian wars) kag
asnsunatnilodluanigaiusng (Cvil wars) iaUseNaun1sANIIATIERRIUN SuILdINALA
a a « dy ¥ v Y v v [ v v 6 Ql' =<
n1sinuuateneisestioaninlagnassdnaifgsiuingussasdveguseiusiinian sufenis
AATIEINANTENUYRLUANIsalmaITuTddaf unawin Uy lunisudanidnuuzwansieiy
panlu Wenmsnsuidymnisudaiu suanansaaieneneenuiduniuuaeneilnalfesiu

AuatuuINan

3.1 Usunmedenunazdseandnansiitnendeenulaes Days Without End

willeneides Days Without End Ussiustulpediannnduuansuansadves
Usenransgeuing e asnsmrushiuiiesduiiey (ndian Wars) wagasasunans
dlaslusiuina (Cvil Wan) guseiudlaudsdoveunnnisalasasimiiaiudaudsiv
szognanemuu Taelidievasilelaliludeises Days Without End Sumneds fufu
sulalfugn UsunmedseuuasUsy Tamansedsdindydiedullafeiidmatenisusznoy
A519UATNAN BN VRIFIALATTDIRUTEIUS TulivesauAn ViAuAR 01518l A1N3EN

neludsla udazfeussnumianginssy Snvsdudutademuunseninssuinandu

o A

LazldunI9NIsANiudInuessiazas nande WuantunisaldudesunneldiAnnig
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Andulanazninseineng 9 Mavasiandutinluegelisanmne wukeiunsi

awnsintustvsalllesluises 9 egelisanay

3.1.1  USunneuseIfAansneanuaIasIusULkInNuLlosduieu (Indian

wars)

asasmruefiudosduion 3o Indian wars iudei3enmanisal
arTuAnesuarAsdaLdwananemansalsinsilagls THun Sangu
NSaa ay lusesuaus wavatnu fulsswalionanian saufwueieng |
flordvegnanoumilovomivendng wagsdounfoasnsuszninaanigelsm
waziaumfusushiiudedusuwassusndy q Mfsnsneidoegluniy
awinunnou asnsmadiAatuluavsgeinuaz e daudgaadionis
deranfaugausnluaiadansswi 17 luaunseiifsniadanssui 19 suiu
avnsufianvauianiadenatsussnns SukuinisUsnefusswineTausssud
WANAINAY TONNINNIAULAY LLazame’mﬁimﬁfia%uima‘ﬁaaamw AREIIRK
glsuuazUssmeldoraniaudslisusniuioduioudunsshiuaiuvesig
aulunmsvhasnsmsgniiuiiendsdsunaniefuuauinudesnmsaseunses

aneey (Tucker, 2011: 4)

NINTUYIRanszolsng ANudaLdne q anseauatiunaviinaniy
uedguarunueiuwinty Tassnndudefimmiestunisldsslenianfuuay
finsounsed wanidlovuinamewifureienisdidugulunisngfunnves
Useine asnsmineyssevinsuinvnfuruiiudioduiiouldniniugunss

PUNWUIA T882487 karANNFeg TuignAnutaudewng o asuarinnisad

a o ‘&J ¢NI a ! U a
UNauSdyTevrsnaniUasuAuLAUIEIeAUY wazly A.f.1830 BURI12

T o

'
o

anunsadsruulavumiiuiiliesduidsuliosnainiuunuiling Juesnvesusii
Na%ag Ul (Mississippi) lUenfuaguinaumeuaudnilanivuinuiefuaguiem
wnsn1sduladilvivusinulesduifsudedendredugiulunssnsinegly

UShaissuaansgasninnuauasAndulivindu (Ibid. p. 258.)
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[y

A5UE NN UTUAIASIUTULNINULLDIBULABUNTN 40 ASI SLELLIAN

(%
Y

¥17UIUNTT 102 T F9Us A.A. 1789 — A.A. 1791 deNansenunedinllay
Tnglanizegredediuuusernsvesluanisowini drenTadanissud 19
SruauUsvrnssuiudiodulisuanasmdetosnin 500,000 Au issandy
meannnglsaszuin lunsugnziunesinileglsy Tunisdzne fulesszming
YULKN u,azmsawawé’wﬁlugmlﬂéﬂizmmmmmuamﬁﬂ%‘lﬂ ARSI INS
Ananas $1uIUYsEYINSTURIYIELANESIITeALUS TN 19,000 518 WAL YL

NulllosdulPuuTINNIadUUIZIa 30,000 518 (Ibid. p. 259.)

3.1.2 USunmeuseandiansineanuasasiunalsiinsluawusnn (Civil war)

aeATIuna1 0o lualSNLANTUTENINNG A.A.1861 — 1865 aNuAnan
LANIINVEANNINLAKENTDINITNDATEINIARALYBITINAIULANFAINILATEFND
5¥nITgemsumdenazsgnsmeuld 1Wuanudaudeszninsassnimeu

a1 W o

wilo %139 dhemile F989935nAnAreTTUIANANYRIANSTaLSNLAZABINITODN

<9

[

ngvnufionsesna Funadgnalel 7 $3 vide held Aesmsueneaniduenina
Femsrusuiuauiusssuaratvayuliiinsienseamanoly faaesdhelsl
annsondeasUuisnudaudailld Fnilugasau asasmadedsinlig
AdeTinnin 625,000 Au Fadusauinnifeuiisuwind uaunmsidedinly
asnsumnasiTinuesanisosimyniu asesunaradesednidumi
Faudanddngfigauazaiumndomeinnigaveslanas fuanlutiasening
nsAuanvesasnsuulUdeu Tu A 1815 uazgadusuvesasasalanaieiinds

Tu p.A. 1914 (Weigley, 2000: 16)

3.1.2.1 AMUNAINTAIENIIIAUSTTUN NN ULULDVBENIFALUINN

o3 iuneuwmileaduegluiuiigaasranisviunmvieiu
NoA1nkaUlna ¥1ndsuns el 18 te 398 USTUTOLANHAIINY
= a = ¥ ] 1 v
uUsTTULenUTENal TausIIu wasgunseaansisegnsitenisals

TaiiaYn assfutniuIsEiunweuld 8nNdnsnaveInsuin
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guamnssuvilihewmilonuiiuinnii dnsnedslsanunandusieen
WL UlnAuIlAAMI8AUNUNISHAATIYNNIINANEARITTHINIULN
Fudenswasuguwuunisudnainiidesnisinwednussfvgluilu
inwedlEusauuny uenanll nsnenslsanugnamvnssudedanali
AINABINITHIIIUMERBTULARaUN ISHERUAlUlns YT ue

v
v Y 1 a wva

UnusziRmansuninguismadodunniinisui iReeamnssulutade
nilwosruaunoasarunandosniad mmeiinedoulmanvaisdy
nampumianaduiseniaslivssinaansgasnianidnnisldissau
ma feanumisaglinsveeimaasygiaasuiidinvesigm

POUlANIPININILTI UG (Ibid. p. 16.)

3.1.2.2 szuunEnsnTsuluigniemaulivasanigaiasni

Tunnanseiudy dnuseiamansuanaulaugadnuuIumeumg
AIATIUTILTIATIIIINANMATYIAUUUYIULELDY TIADYUUNUFIUATT
LNYATNTTULALNIT LT I97UY F9T9TAIUADINISITWIIUNE TUUTTAN
Symaneauld lWveusenaiulsundiamided@inainnisinizUgnluiy
ﬁﬁusuaqmuLmuﬁ%amuﬁﬂqmamﬂﬁmLLasmﬁmﬁuﬁwaaﬂﬁmma AN

a = <3 a = a [
vswgAdulululusvuuuiasegiaviuiiios vausiReany
£ wa & 1 1 1 1 4' y [~4 1 a v
Hnusyifmansaivlugnaninesostuioiduvoiinuesnisloussanu
M MInwenI1stgussaunitalsingIuasansnlugiaseniig
A.A. 1600-1699 Faudurranainauniazinisuszivgiasoaduihetuly
madrulnginardinagldussnuedlulsorguuazlsuinialusy

o

wesdle (Virginia) geamnssuihedsldladuiisnanviniilsiussansy

oq

mepauldaunsenudunienyiesening a.a. 1800-1899 NIIN159N150

wseumasuuRvenemiuRsuatatuduiuan (bid. p. 16.)



a1

3.1.2.3 wgn1saln1svinasasuszndnedemilanueela

Uszrsuluussmsgvnenauldiannuedmndusdy aunadu

[
Y

(Abraham Lincoln) a1nwssasWuanu (Republican Party) lasuldanns

I ad

Thdulsgsusuiivesansgoin awfnnisidsundaseslvgse?
#13973n090u Nd1nAe Fguralzdnseudninisionseia Lile
dumRAuA1TIIITUY $330U 11 Sinenaulddeuseniavauendd
ponuauifussy vaunedunazdseruiluussn sgnshemiedig

[

1l
gnIuiduasuddatiy (Ibid. p. 16.)

lalgonsu asnswd
drendedivolalToudilanalsaiu arediuiudszsinsi
1NN I IALANEATNAUNDIVINLAZNALTDUTNTINGILINNTT
a 5 1 Y A a 6 o
anviaelagavinlssugnaivnssuNndne1ysgvlsunsallunism
asnTIuanttuligmile d1emtiodeiila3ov18n15ANUIANNEEAIN
FINTagTuaionI1 na1fe dneenszau grase uazsnesal dang
Tinsimdeudnenasmadmaatuayutigauusuiluluagisirenisy

Y o A o w 1 A ‘a a a oA Yo
AUNBINLIe nasiawewmileniiussavininaaniniesainlasunis
Anduunduegrsdnazgndsluadvayunissuliognaviusiaed

(Ibid. pp. 16-17.)

drelaudavidaiuSeudemile nualided Aenisladsuuu

a v a 4 Y | Yo = a vaa o
ausgivuianawesquiny dgladudisssutloudfiRnenisatvayy
Ingmiudinaeinmsvisali s eunangnslsaseuns Ussrinsue
windunnIudunmsiaeednlunassinaniguinouninnaziin
A9ATIUNATID4 LlBLAAANAIATIN VeI TUILNEUAa198NIN
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[...] We saw the shapes of Indians and stabbed them with
our bayonets. We worked back and forth through the milling
bodies and tried to kill everything that moved in the murk.
Two, three, four fell to my thrusts, and | was astonished not
to be fired on, astonished at the speed and the horror of
the task, and the exhilaration of it, my heart now not racing
but burning in my breast like a huge coal. | stabbed and |
stabbed. | saw John Cole stabbing, | heard him grunting and
cursing. We wanted the enemy stilled and destroyed so that
we could live ourselves. [..] Watchorn and Pearl were
dragging a woman from the ground and into the trees. |
knew they were going to take their pleasure from her. | knew
well. Babies that had spilled from their mothers’ arms were
now stabbed and killed with the rest. [...]

(Barry, 2016: 36-37)
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Wearily, wearily, we walked back. The townsmen were standing

twenty feet back from the flames. It was still a ferocious turmoil of smoke

and fire and resins sparking and spitting like some old painting of hell. The

troopers massed together, not talking much yet, watching the flames and
watching the townsmen. We didn’t know where we were. We didn’t for those
moments know our names. We were different then, we were other people.
We were Killers, like no other killers that had ever been. Then with a huge
queer sighing, the roof of the lodge fell in. it collapsed in a great smoulder
and shatter of sparks. The sparks rushed into the air above and tumbled
there, joyous and black and red. An enormous stormcloud of sparks. Then
the walls of the building tumbled, and fierce in the dark worst flames burned
the bodies, brave upon brave piled six deep, you could see the ruined faces

and smell the roasting flesh, the corpses twisted strangely in the heat, fell

and rolled onto the scorched grasses, no longer held by the walls. More
sparks flew up, it was a complete vision of world’s end and death, in those
moments | could think no more, my head bloodless, empty, racketing,
astonished. Troopers wept, but they were not tears | knew. Others threw their
hats into the air, as if it were crazy celebration. Others held their heads as if
they had just heard of the death of their own loved ones. There didn’t seem
to be anything alive, including ourselves. We were dislocated, we were not
there, now we were ghosts.

(Barry, 2016: 38-39)

g 1atenNteRAY JUsEiusia N waudEsg ey UL IR
duRgunNaIINgNnasinnmIsansgalInudmatgland lagldnaisniadaudann
loawiu In1sidenassantunuiavyifiediuegiamainvans WU the flames, smoke, fire,
smoulder, heat Fulunguduuidneglunuinvyvedtiuasniswilvgl saudadn3en
LARINTEUIUNITNITINUVesli A sparking and spitting Aiuenanvevilvgeula
WA way FAnGeALSeusEaiueeninanfSnysudy Silldudadnusseninedi

1 a = 1% Y 1 Ao v = < 1
Prgiiuauaulnauazlniszvesiosuiiduisnate mnuTeulwidumguaaiy

] |

e gussiusimideuludmawismnudenieiusiig dufie AnumeLasen G

54

éﬂizﬁuﬂ‘%ﬂajuﬁﬂu%mmmﬂ'ﬁummmmﬂ Ao killers, ruined faces, roasting flesh,



59

corpses, death, ghost LﬁausimEJmmasmaaawaamwﬁﬂimgGiaviﬁwaaiwﬂa
mazasion dwuindadeulilasdandudediu suinersualsiulunseudusdul
Usgaunsafoglumanisninis a nanfeafu Sniadussiusdadonlifidniodld
a530Wu1u you luusglum you could see the ruined faces and smell the roasting
flesh tioisenvugeniliiilueglulaniieontu liudaueneenandu duiuusiuszay
arudisalunislitaudanveadondragnauiiass assuadiivsngimuatiudunis
Nanmasnsmliadouussenanuyninanuluusn feiilndfanariTeuiiould
FuAnouduveianinuin like some old painting of hell tutes e?fadqmaiﬁ;jéwuiﬁ
Funmarademeuarasnaesiuesnadaay adsessnsalifenliduduagnainds

Hudunmsvihmthvesiunduatuldegsauysal
fethsil 2

There was good water under the thickening ice. All the stores would

keep fresh in those low temperatures. There was a forest of wood to burn.

We washed our shirts and trews and when we went out to get them off the

bushes, they were as stiff as corpses in the cold. Some poor cows froze where
they were standing like they had peered into the face of old Medusa. Men
lost the wages of three years hence at cards. They bet their boots and then

pled for the pity of the winner. The piss froze as it left our peckers and woe

betide the man with an obstruction or hesitation to their shit, because soon
they had a brown icicle on their arse. The whiskey continued its work of
eating our livers. It was as good a life as most of us had ever knowed.
Watchorn and Pearl mingled with the rest, as if the major had forgotten their
offence. The Missouri men sang their Missouri songs, rough Kansas men sang
theirs, and those queer. New England types sang no doubt the ancient songs
of England, who could tell.

(Ibid. p. 47.)
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Wearily, wearily, we walked back. The townsmen were
standing twenty feet back from the flames. It was still a ferocious
turmoil of smoke and fire and resins sparking and spitting like some
old painting of hell. The troopers massed together, not talking much
yet, watching the flames and watching the townsmen. We didn’t

know where we were. We didn’t for those moments know our
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names. We were different then, we were other people. We were
killers, like no other killers that had ever been. [...]

(Ibid. p. 38.)
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There was good water under the thickening ice. All the
stores would keep fresh in those low temperatures. There was a
forest of wood to burn. We washed our shirts and trews and when
we went out to get them off the bushes, they were as stiff as corpses
in the cold. Some poor cows froze where they were standing like
they had peered into the face of old Medusa. Men lost the wages of
three years hence at cards. They bet their boots and then pled for
the pity of the winner. The piss froze as it left our peckers and woe
betide the man with an obstruction or hesitation to their shit,
because soon they had a brown icicle on their arse. The whiskey

continued its work of eating our livers. It was as good a life as most
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of us had ever knowed. Watchorn and Pearl mingled with the rest,
as if the major had forgotten their offence. The Missouri men sang
their Missouri songs, rough Kansas men sang theirs, and those queer.
New England types sang no doubt the ancient songs of England, who
could tell.

(Ibid. p. 47.)
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3.3.2  JuaaImunseadiin (Stream of consciousness)

) LY

Tuuaflenei3ea Days Without End fusziudidentiivda ilagiuduvieys)

q

= laa

918 70 Viasouuanisaliiuyunearaunssdndounadulugiinludisadedosu

9 Y

v YV 1

Mgy fofoununsiiumanisaling q 1 Fessndndngluuiongueniad
nunseundululuein flashbacks) waslnifaseusuirluuasonauenseaziden
Anlu LmLfiflﬁamsdmaé’ulﬂmmmﬁmwaﬁ”nmmsmﬂﬁ (Whipple, 2017: 1) Jaudan
UssinniinelAnausimelunisiienensengnwuaemaiiuegneds dedtagld

gnAIvg1NSauiuAasuufInalUl
g 1

(1) So we dug like frightened heroes. John Cole | noted was the
best digger, it wasn’t the first time he had turned the earth, you could tell.
So | copied him. (2) | had only ever pulled up potatoes with my hands as a
little boy in Ireland, after my father shook the earth around them with his
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spade, that was just a little patch he had kept behind our house, it wasn’t
like he was a true farmer. (1) The frost was still on the ground everywhere
and the temperature had started to freeze the little river that wound past
the camp, making it | suppose a good choice for a stopping place. The grasses
were sere and indifferent really, scratching the horizon of the sky with their
sharp stems. That sky was clear and high and the lightest blue. We were four
hours digging out the trenches. The troopers were signing as they worked,
dirty-worded songs we all knew. We were sweating like window-glass in the
winter. (3) The major drove us on in his strange way, sort of cold, indifferent,
like the grasses. He was set to do something and he was doing it. In the town
he had asked the padre to come out but the townsmen vetoed that. (1) After
the hours of digging we were sent then to fetch across the bodies and we
brought the bodies of the women and the children to the pit and after that
we went to the burnt-out lodeed and fetched in among the debris and the
black dirt and got whatever we could of the bones of the braves, heads and
such. [...]

(Ibid. pp. 42-43.)
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(1) Major seems to decide to let the question of what the hell
Starling Carlton was doing lie and he acknowledges next morning on parade
that nothing much good could of come of that plan anyhow. He sees that
now, too late. Snow falling like bread of heaven that won’t feed no Israelite.
Maybe the major is feeling that old days are dying and new days are coming.
Lige says he was only trying to get a shot in for Caleb Booth and he didn't
mean to kill no girl. Everyone understood that. Major seems intent on leaving
it then. But that don't stop John Cole asking Starling Carlton a few nights after
in barracks what in hell he was doing.Starling Carlton is a friend so he must
feel obliged to answer. He says when he seen that the chiefs gun was one of
them new Spencer carbeens he just got a choler in his head like a storm. He
was sudden mad as a brushfire. He couldn’t see how he had to tote his
goddamn musket in his goddamn sash and this Indian go about the place
with gun royalty. That's what he said, gun royalty. And so on. So, why’d you
go stabbing him, says John Cole. (2) Weren’t it obvious. Goddamn it, didn’t
John Cole see the chief raise his carbeen to him? Goddamn, did he not shoot
him with it? What you saying? Ain’t it a fact, Handsome John Cole, that you
got Indian in you somewhere? | guess you feeling sorrow for your own kind,
goddamn it. (1) Then John Cole is confused for a moment an so am I. (2) |
can’t remember if the shot came before the stabbing or after. | am trying to
get back to the vision of it in my head. | reckon it was after but my mind’s
not so sure. Oh Jesus. (1) Then John Cole is looking like Starling Carlton
stabbed him too and then Starling Carlton comes over close and says, look
see, | ain’t angry with you, John Cole, don’t you be angry with me. Alright,
says John Cole, and only myself can see his eyes are damp. John Cole will
cry if you do right by him. Then Starling Carlton puts him in a kind of bear
hug. (2)’'m thinking, I bet John Cole can smell the stink of that man now. It
don’t last long but it happens. Then | guess we think we can be going on
from there as usual.

(Ibid. pp. 115-116.)
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(1) So we dug like frightened heroes. John Cole | noted
was the best digger, it wasn’t the first time he had turned the earth,
you could tell. So | copied him. (2) | had only ever pulled up
potatoes with my hands as a little boy in Ireland, after my father
shook the earth around them with his spade, that was just a little
patch he had kept behind our house, it wasn’t like he was a true
farmer. (1) The frost was still on the ground everywhere and the
temperature had started to freeze the little river that wound past
the camp, making it | suppose a good choice for a stopping place.|...]

(Ibid. p. 42.)
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[...] The flood came so quickly you couldn’t have laid a bet on it. You
couldn’t got the book open guick enough to mark the wager. Then the
wildvicious thing reach our camp and spread itself over it carrying half of the
forest with it. Trees and branches and bushes and bears and deer and
god knows, birds and alligators, though | never saw alligators up there to
be truthful. Wolves and mountain cats and snakes. Everything was gone

then with the flood, that was able to be unmoored and move. Those fellas

on the roofs had the shittiest cards in the deal, it was like nature’s hand just

swept them off the table. | could feel our shade tree bending with the force

and it was twelve feet round the base. Man, it bent. Then unbent. Now we
were nearly arrows being fired. Hold on there, John Cole! Hold on, Thomas!

So we held, we gripped, we fastened ourselves, the great old tree hanged in

the boiling waters, | doubt | will ever hear such a sound again, it was well

nigh musical.

(Barry, 2016: 50)
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Towards twilight the buggers come on again. The breeze has swung

round to the east and now a million small waves appear on the river. Lace

from a million seamstresses. The old heralds of the twilight area slow

blindness across the land and along high colour the colour of apples seeps

into the sky. The mountains that were faint blue in the darken and slowly

blacken. The lead drops in the glass. Maybe we are not so ready as we were

and afterwards hard words are spoken about the defenses along where the

sinks are and the field hospital. They must of been creeping up just like that

red colour in the sky. Though the first thing that hits us is the cavalry again
but they of scooped out a weakness and through the right yards and supply
dumps they pour and they are trying to throw the horses at the stronger

rear line. Past the line is the damn colonels and the rest. All the same

soldiers pour over against the invading horses. [...]

(Ibid. p. 171.)
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are, a, across, apples, afterwards, words, land, long, creeping, colour, calvary, they,
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Taglanigluusglen Maybe we are not so ready as we were and afterwards hard

words are spoken about the defenses along where the sinks are and the field

hospital. 1iin5ldnaisaenaniegasudiu lmduiaudardulanmuduiondneal
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The flood came so quickly you couldn’t have laid a bet on

it. You couldn’t got the book open guick enough to mark the wager.
Then the wild vicious thing reach our camp and spread itself over it
carrying half of the forest with it. Trees and branches and bushes
and bears and deer and god knows, birds and alligators, though
I never saw alligators up there to be truthful. Wolves and mountain
cats and snakes. Everything was gone then with the flood, that was

able to be unmoored and move. Those fellas on the roofs had the

shittiest cards in the deal, it was like nature’s hand just swept them

off the table. | could feel our shade tree bending with the force and

it was twelve feet round the base. Man, it bent. Then unbent. Now
we were nearly arrows being fired. Hold on there, John Cole! Hold
on, Thomas! So we held, we gripped, we fastened ourselves, the

great old tree whanged in the boiling waters, | doubt | will ever hear

such a sound again, it was well nigh musical.

(Ibid. p. 50.)
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Colonel Neale was pleased with us but the high-ups weren’t so
pleased with him and he been replaced and Captain Wilson been bumped
up to major and we got a new colonel who don’t know us from a hole in
the wall. Colonel Neale is now again the major and he has gone back to Fort
Laramie and Starling Carlton wanted to go with him but he signed and won’t
be released from happy servitude for another month. Colonel said he would
be glad to have us again at Laramie so that was very pleasing. John Cole
says we could just go pick up Winona when all this was over or our three

years was up whichever come sooner and skedaddle over there. Why
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not? Well, first thing, you and something there don’t agree, | say. Maybe
the water. Anyhow what about the dresses? Well, says John Cole, we
could go on all the damn way to San Francisco. Find us a theatre there
and put riot into the hearts of simple men. Or stay put with Mr Noone,
why not? | say. World’s our oyster, says John Cole, looks like. So we
making plan like honeymooners. Our service up in four months or
thereabouts. No one thinks the war will be over then and some say we will
never see the end of it. The Rebs are stronger than they ever were and their
cavalry is like a flashing fire of death, they say. They ain’t got proper
provisioning, they ain’t hardly got food., their horses are skinny and their eyes
are aflame. It’s a mystery. Maybe they all ghosts and don’t need
nourishment.

(Ibid. pp. 181-182.)
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[...] | curse my heart and plead this be my last battle. If | can only
get Winona away. Now here’s big Starling Carlton and he’s standing five feet
off. Captain, | say, can you help us, please help us. This is John Cole’s
daughter. That ain’t his daughter, roars Starling. Starling, it is, and | beg
you, stand one side of her and help me. Don’t you understand, Thomas
McNulty? Everything changed now. We’re to do what was said. We’re to
kill. them all and leave nothing alive. But this is Winona, you know
Winona. There ain’t nothing but a squaw. Don’t you know, corporal?
These the killers of Mrs Neale. These the killers of his daughter. Stand
aside, Thomas, and | going to quench her life. We got our orders and by
damn we going to do them. His body looks huge and puffed out. He like an
adder going to strike. Sweat like the Deluge in The Bible. [...]

(Ibid. pp. 260-261.)
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[...] Captain, | say, can you help us, please help us. This is
John Cole’s daughter. That ain’t his daughter, roars Starling. Starling,
it is, and | beg you, stand one side of her and help me. Don’t you
understand, Thomas McNulty? Everything changed now. We’re to do
what was said. We’re to kill them all and leave nothing alive. But
this is Winona, you know Winona. There ain’t nothing but a squaw.
Don’t you know, corporal? These the killers of Mrs Neale. These the

killers of his daughter. Stand aside, Thomas, and | going to quench

her life. We got our orders and by damn we going to do them. [...]

(Ibid. pp. 260-261)
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The major said he liked Indians well
enough, he couldn’t see the harm in those

Diggers, so called. They’re not the same as

the Indians on the plains, he said. Diggers
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didn’t even have horses, he said, and this
time of the year you could find them all in
one place praying. The major had a
melancholy sort of look when he said this,
like he had said too darn much, or maybe
knew too much. | was looking at him. The

his
through

name was
his

Goddamn Injuns, we’ll show ‘em, he said,

sergeant, Wellington,

snorted dusty  nostrils.
all to himself nearly, grinning, as if he were
among pals, which he was not. No one
could prize a man with a tongue like a
bolus of knives. He hated the Irish, said the
English were stupid, the German worse.
Where the hell was he from? John Cole
wanted to know. Little village, he said, you
never heard of it. Did he say Detroit? We
didn’t know what the sergeant was saying
half the time, because he kind of laughed
when he talked, except when he was
giving orders, then all was clear enough.

Forward! Advance! Slacken offl Dismount!
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It made our Irish, English and German ears

sore.

So what happens next day was me and
John Cole and Watchorn himself and also
a nice sonofabitch called Pearl, we went
up with the scouts to find that herd. We
came into marshy ground first but the
Shawnee boys knew the path through and
we weaved along it content enough. Cook
had put some of his cooked sparrows in
our stomachs. We were after something
bigger. Shawnees, seem to remember one
of them was called Birdsong, as it happens,
cool-minded, timber-skinned boys they
the old

information in their own lingo, had done

were, giving  themselves
up their prayer bags the night before. Kinda
lucky charms they liked to put together in
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an old bag made from the scrotum of the
buffalo. They were lashed to their ponies’
necks now, they rode without saddles.

Long before we had news of it, they were
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going slower, they knew something was
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close, they brousht us about a mile
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sideways so we could start to work in up
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the wind, there was a big low sickle-

shaped hill before us, covered in a dark

grass, and the country there was quiet and

almost windless, except for a sound you

were guessing misht be the sound of the

sea. There was no sea thereabouts, we
knew. Then we breasted the hill, it was
giving a horizon of maybe four miles, and |
drew in my breath, amazed, because right
down below us was a herd of maybe two
or three thousand buffalo. They musta
taken a vow of silence that morning.
Shawnees now were outing their ponies
into a polite trotting, and ourselves

likewise, we were to go down as close to
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fognslulselen Long before we had news
of it, they were going slower, they knew
something was close, they brought us
about a mile sideways so we could start to
work in up the wind, there was a big low
sickle-shaped hill before us, covered in a
dark grass, and the country there was quiet
and almost windless, except for a sound
you were guessing might be the sound of
the sea.
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the buffalo as we could without stirring

them._Maybe buffalo isn’t the smartest

chicken in the coop. We had the wind in
our faces such as it was. We knew as soon
as they felt us there was g¢oing to be
fireworks. Sure enough, the nearest dozen
must of felt us. They started to stumble
forward all of a sudden, nearly falling
down. We must have smelled like death
to them. We hoped we did. Birdsong
kicked forward and we kicked forward,
John Cole was a beautiful he
streaked through the Indians and fled after

the biggest cow he could spot. | had a line

rider,

on a big cow too, must have been that we
preferred the cow meat. Then the land
dipped again, the near buffalo had set
everything moving, it was ten thousand
hooves then drumming the hard earth and
the whole cavalcade pouring down into
the declivity. Seemed to swallow them,

every last one, then the ground rose in
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front of us, and there they were again, the
flood of buffalo, like a big boil of black

A1 INduINgINauiuEns uatnseituau

L013u1alanny aaglinuwuzdn Auazly

molasses in a skillet, surging up. Goddamn

blackberries they were as black as. My cow
had taken a wild run to the right, she was
gearing herself to g¢o through her
comrades, | don’t know if an angel hadn’t
given her a message | was on her tail. You

ootta treat a buffalo like a killer, like a

rattlesnake on lees, she wants to kill you
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before you kill her. She wants to lure you
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on too, and then she wants to suddenly

run sideways at you, knock down your

house in full flisht and then come back

before Saturday and stamp you to death.

You never want to fall to the ground on a
buffalo hunt, if | can just instruct you in
that. My cow won’t act out of character,
but | got to get myself in close, get a shot
into her head as best | can, it’s no easy
task to keep your rifle raised and ready,

when your horse was seeming to be an
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- Y a Maybe buffalo isn’t the
smartest chicken in the coop. WJu
Sranendlalddnifiaaniigamsenii
kU@ Birdsong kicked forward and
we kicked forward \Ju 10sawasaIv
fgantn uasiaudngandinig
wuUa the flood of buffalo, like a big
boil of black molasses in a skillet
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- wUaYou gotta treat a buffalo like a
killer, like a rattlesnake on legs, she
wants to kill you before you kill
her. She wants to lure you on too,

and then she wants to suddenly

run sideways at you, knock down
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aficionando of every goddamn rabbit hole
out there. He better keep his footing.

Maybe we are sheeting along like the wind,

maybe the herd is makine a noise like a

great storm coming down from the
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mountains, but my heart was up and |
couldn’t care what happened unless |
could get my bullet into her. Blooms in my
head the picture of the troopers roasting
her and cutting great steaks out of her. The
blood running down the meat. Well, | am
caterwauling now, and | see the other
Shawnee now nameless in my memory, he
is riding down a most splendid bull, he is
sitting back on his pony Indian style, and
he is shooting arrows into the bull, who is
only a raging roaring mass of meat and hair.

That siesht vanishes in a vanishing second.

My own task is at hand. Sure enough, she
makes a brilliant-minded lunge sideways at
me, just as | think | am steady to strike. But

my horse isn’t the first time out aeainst
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your house in full flisht and then
come back before Saturday and
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kUa But my horse isn’t the first
time out against buffalo, and he
skips to the right, like a good
dancer \Uu uashvesuulilanensiu
darnendunfousn funselanmauidn
Fuann Uszwiadnidudamanlm

wUa Then | got to keep riding, riding
away out right, or the herd might

swing back and kill me. Then | am
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buffalo, and he skips to the right, like a

unuda
sE91 AndwnavazsadliiialramenuUa

good dancer, and now we have drawn a
bead on that cow, and | fire, and the lovely
orange flame shoots the bullet forth, and
the burning black steel is absorbed into
her shoulder. That girl is all shoulder. We
burn along the grasses together, the herd
seems to take a violent turn left, as if to
escape her approaching fate, | fire again, |
fire_again, then | see her right haunch sort
of dip down, just a half a foot, well, glory
be to God, that’s the good sign, my heart
swells, my pride explodes in my breast,
down, down, she goes, a blaze of dust and
power, and she takes fifteen feet to reach
a stop. Must have pierced her heart. That’s
a dead buffalo. Then | got to keep riding,

ridine away out ricsht, or the herd misht

swing back and kil me. Then | am

galloping, gcalloping, and hollering, gone

berserk, and | suess nearly crying for joy.

Was there ever such excitement as that.
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galloping, galloping, and hollering,
gone berserk, and | guess nearly
crying for joy WJu mﬂﬁ?uwuéfaﬁmu
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kUa The knives opened the flesh
like they were painting paintings of
a new country, sheer plains of dark
land, with the red rivers bursting
their banks everywhere Ju dedou
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And now | am a quarter mile off, and my
horse is just busted, but | think | smell his
sense of victory too, and | wheel about
and take a watching stand on a short run
of hill. And my horse is breaking his chest
trying to breathe, and it is very glorious and
crazy the feeling. And then the herd has
passed on, how quickly it utterly vanishes
across the horizon, but me and John Cole
and Birdsong have killed six, and they are
left behind like the dead after the battle,
the long grasses all flattened like the fur
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on a mangy dog, and Birdsong laughing,
without even a smile, funny old dog that
he is, and in the next while we know we
will kneel to the task of skinning and we’ll
take the best meat off the bones, and lash
it to our horses in huge wet slabs, and
leave the enormous head to moulder
there, so noble in their aspect, so
astonishing, so that God himself might
at them. Our

marvel knives flashed
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through. Birdsong cut the best. He made a
sign to tell me, laughing, this is women’s
work. Strong women if so, | signed, best as
| knew. This was a big joke for Birdsong.
He’s roaring, Man, | guess he’s thinking,

these stupid whitemen. Maybe we are. The

knives opened the flesh like they were

painting paintings of a new country, sheer

plains of dark land, with the red rivers

bursting their banks everywhere, till we

were sloshing in God knows what and the
dry earth was suddenly turned to noisy
mud. The Shawnees ate the lights raw.
Their

blood.

mouths were sinkholes of dark

Only Trooper Pearl looked sad as a sad
baby not to have killed. But he got the first
cut around the fires that night, the raw
meat spitting and blackening in the flames.
The men hunched around, talking with

gaiety of souls about to eat plentifully,
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with the empty dark country about us, and
the strange fabric of frost and frozen wind

falling on our shoulders, and the great
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black sky of stars above us like a huge tray
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of eems and diamonds. The Shawnees

singing in their own camp all night till at
last Sergeant Wellington rose up from his

blanket and was desirous to shoot them.

UNT 3 it 33-34

Next morning bright early despite the
depredations to our bodies we saddled up.
It was cold as dark dreams because now it

was late in the year and the sun wasn't just
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as keen as it had been previously. There

was a frost across all that eround and we
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could see great shrouds of frost haneging in
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the redwoods that erew thereabouts. Loneg
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low hills waved with erasses where the
trees had failed or been felled, we didn't
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know. We were told we had about
fourteen hours’ riding ahead. The scouts
seemed to know the way after the
instructions of the militia the night before.
We were told the militia had rode ahead
in the darkness, which vexed the major
hugely. He shook his head and cursed
civilians. Well our muskets were primed
and we had food in our bellies and we
of the

enterprise. The sore backs of long journey

were inclined to think well

west seemed less to the fore of our minds.

All that ridine erinds down your backbone
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store of bone dust in your buttocks. That’s

what it felt like. Every rut, every slip of your

horse is a jolt of pain. But my horse that
time was a sleek grey creature that you
couldn’t feel displeasure with. John Cole
was mounted on a broken-hearted
nightmare right enough. He had to pull the

mouth off of her to get his way. The mare
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There was a frost across all that ground
and we could see great shrouds of frost
in  the

thereabouts. Long low hills waved with

hanging redwoods that grew
grasses where the trees had failed or been
felled, we didn't know. 1931 “Lnaniiuy
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had snapped her martingale somewhere in
the desert so she was free to saw her head
up and down just as she liked. But he put
up with it. The horse was black as a crow
and John Cole liked that.

UNd 3 %t 38-39

Wearily, wearily, we walked back. The

townsmen were standing twenty feet back
from the flames. It was still a ferocious

turmoil of smoke and fire and resins
sparking and spitting like some old painting
of hell. The troopers massed together, not
talking much yet, watching the flames and
watching the townsmen. We didn’t know
where we were. We didn’t for those
moments know our names. We were
different then, we were other people. We
were killers, like no other killers that had

ever been. Then with a huge queer sighing,
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the roof of the lodge fell in. It collapsed in
a great smoulder and shatter of sparks. The
sparks rushed into the air above and
tumbled there, joyous and black and red.
An enormous stormcloud of sparks. Then
the walls of the building tumbled, and
fierce in the dark worst flames burned the
bodies, brave upon brave piled six deep,
you could see the ruined faces and smell
the roasting flesh, the corpses twisted
strangely in the heat, fell and rolled onto
the scorched grasses, no longer held by
the walls. More sparks flew up, it was a
complete vision of world’s end and death,
in those moments | could think no more,
my head bloodless, empty, racketing,
astonished. Troopers wept, but they were
not tears | knew. Others threw their hats
into the air, as if it were crazy celebration.
Others held their heads as if they had just
heard of the death of their own loved

ones. There didn’t seem to be anything
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alive, including ourselves. We were
dislocated, we were not there, now we

were ghosts.

talking, townsmen, know, names i @ ¥

killers

Ya v v

piudndulaudaluuatanenniulaseasng

e

UszlomaunalaondssAtune lrdde s

duianalulssAREINULALTENINGITIANIN

a

AasnNazidululaniudisunisiSeuts us

q

Uselea ABA1I “noe” “inng” “ngu” “fiu”
“pu” “wlus” “ld” “an” o “ussldds”
“Wadla” 1y “og” “Alvu” “l” “1517
“Uanr19” “agre” “Ldu” gy’ “fe”
“grans” “eanssu” “la"“lad” “wilou”

¥ '
= Ya o A

“Pun"“luu” way “47 GI381393198 9N

Y
a ) [

douldiindunnin Suindu 1deq uagdur

[

lateensualueIsiazas ag9anTslnAlAeaiy
N1991UAUATUNIYIDING Y

95




v L%
AURAUU

unuda

ANB5U"Y

UNT 4 it 46-47

The army had in mind for us to brave out
the winter in the fort and then come spring
be seeing what else could be done for to
pacify the country. Although | have given
the impression that them Yuroks were
small and ineffectual people nevertheless
listening to the townspeople did put us in
suspicion that the Indians were not always
There

everywhere of rapes and robberies and

so tolerable. were  stories
sudden and vicious visit on out-of-the way
premises. Unless you were a witness how
could you say what was true. Anyhows in
due course a herd of some hundreds of
cattle arrive, driven up from southern
California on an army requisition docket.
That was for our sustenance. On the saint’s
day of St John | get a letter from Mr Noone
just as he promised. All his news. There

was good water under the thickening ice.
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All the stores would keep fresh in those

low temperatures. There was a forest of

wood to burn. We washed our shirts and
trews and when we went out to get them
off the bushes, they were as stiff as corpses
in the cold. Some poor cows froze where
they were- standing like they had peered
into the face of old Medusa. Men lost the
wages of three years hence at cards. They
bet their boots and then pled for the pity
of the winner. The piss froze as it left our
peckers and woe betide the man with an
obstruction or hesitation to their shit,
because soon they had a brown icicle on
their arse. The whiskey continued its work
of eating our livers. It was as good a life as
most of us had ever knowed. Watchorn
and Pearl mingled with the rest, as if the
major had forgotten their offence. The
Missouri men sang their Missouri songs,
rough Kansas men sang theirs, and those

queer. New England types sang no doubt
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the ancient songs of England, who could
tell.

UNA 14 v 171-175

Towards twilicht the bugeers come on

again. The breeze has swuneg round to the
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east and now a million small waves appear
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on the river. lace from a million
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seamstresses. The old heralds of the
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twilisht are a slow blindness across the
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land and a long hish colour the colour of

apples seeps into the sky. The mountains

that were faint blue in the distance darken

and slowly blacken. The lead drops in the

glass. Maybe we are not so ready as we
were and afterwards hard words are
spoken about the defences along where
the sinks are and the filed hospital. They
must have been creeping up just like that
red colour in the sky. Though the first thing
that hits us is the cavalry again but they
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must of scoped out a weakness and
through the right yards and supply dumps
they pour and they are trying to throw the
horses at the stronger rear line. Past the
line is the damn colonels and the rest. All
the same soldiers pour over against the
invading horses. We can see all this while
stupidly standing on the breastwork. The
dimness of the evening makes us stupid.
We can feel the approach of slaughter and
in the aiming to avoid it we put ourselves
before it. The first cohorts of the darkness
is @ enemy too. The very world and its
natures is against us. The hundreds of men
repel the cavalry best they can and the
horses wheel east again and pour away
into the smudges of new night. The
colonel must guess the next and we are
ordered over the breastwork and down
into the wild fields and are to meet the
coming Rebs if they are coming. There ain’t

a heart among us wants to leave the
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breastwork. Didn’t we dig the damn thing
and why leave it now. The bundles and
wastes of shadow do not beckon us. Dan
Fitzgerald looks at me for orders and | say

nothing.
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Towards twilight the buggers come on
again. The breeze has swung round to the
east and now a million small waves appear
on the river. Lace from a million
seamstresses. The old heralds of the
twilight are a slow blindness across the
land and a long high colour the colour of
apples seeps into the sky. 131 “duas
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Then there is a curious lll. The wounded
are making the noises of ill-butchered
cattle. Throats have been slit but not
entirely. There are gurgles and limbs held
in agony and many have stomach wounds
that presage God awful deaths. Then the

moon rises quietly and throws down her

lone fingers of nearly useless lisht. We

trudge back to the breastworks and we get
the details into action and the wounded
are carried up into camp on the new
ambulances. The dressing station has
survived the Reb cavalry and the surgeon
is inside with his saws and bandages. There

are_more bullet wounds than expected

and thoueh in all truth | heard no shells
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throughout our charge many have missing
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arms and arms haneging and legs. The

helpers light the bigoli lamps and the
sawing begins. There’s no hospital yet
further up the country soit’s now or never.

Anything that can be bandaged is wrapped
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tightly. At the end of the surgeon’s table
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the pile of arms and legs grows. Like the
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offered wares of some filthy butcher. The

fires have been stoked and the irons is
pushed against the wounds and the
screaming men are held down. We know
in our hearts they can’t survive. The old
rot will set in and though we may bump
them back north they won’t see another
Christmas. First the vile black spot and
then all hell to pay. We seen it a hundred
times. Still the surgeon works on just in
case. He’s sweating like Starling Carlton.
Too many, too many. Some may be lucky,
we pray. Here’s Lige Magan with a knife in
his neck. He must of been knocked clear
into Monday because his body is loose and
sleeping. Maybe they gave the bugger
ether. The blood-soaked surgeon wraps
Lige’s sloppy wound and then he’s laid
aside. Bring on the next, bring on the next.

Aye, but Doc, save old Lige. He the best.

vpvpsauneoanysnunay \Wolwiiud
lUiGesudumaniounnasuuuinurauasva
eunduiinniesignnanield indegurla
Fannlidseniu 8IN13AINTAAIDEINLAN

LaELILSI9E NN TEUASELAUNaUlUNI
wile winanwafaseglufisaiaduiadnd
asml,mﬂﬁqmi’mm"wmmﬁsmé”mé’amﬂﬁuﬁ
drudu 9 MU suiuNmansfosnsaudn
WuRumiedinsinwidaiiios wivdedengy
witlouan1sas msady weziiuly wweziiuld
U19Aue199 AR50 TN 151017u1 DRAY
wunulpuiiedndnitee windausadulaliy
uiTTuSuNS mszdrsnsdeuasuaraau
og wandfunsazluzeraauliidniy sramue
Tonidoniuunasneymyvedvudiniiad
1519 o wauseludun wrauseludun
§11 1RgAnue 919FInlsaudae Suinsge
gomasuy L infideenly wueds 9z
Tailg wrdesvhauselusniadilug wssid

awlveiansaibigeuinesuaisula
WuReiusunsuaty W

- wyaliwisaiwwaduseian
ynalSugruludsslea Then the
moon rises quietly and throws
down her long fingers of nearly
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throughout our charge many have
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Clear this fool out, says the surgeon. Can’t | ¥M9@I9UANBIUBULADAYRIYT ANIELTT 9 dna18UILYNAALVULATYNUUIY
blame him. He’ll work another seven | Wa¥egny3eUIARUTNUIBUIN wUUaERYIUL

hours. God guide his bloody hand. Our
comrades. Poor ruined lengths of paltry

men.

UN¥ 16 AT 199-200

The coldest winter in the history of the
world they say. | guess | believe it. John
Cole says if something don’t happen very
soon by the good Lord he going to die. |
say that John Cole will never die and he
signed the dotted line on that so he must

oblige. But | can see he ain’t good. He’s
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- uUauszlym At the end of the
surgeon’s table the pile of arms
and legs grows. Like the offered
wares of some filthy butcher. 1931
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shitting water and we have to crutch each
other when we trying to go east to the
sinks. But we are two boys among
thousands. No one gets a ticket to the ball.

Noble boy that won in fierce battles and
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maybe cowards too with their coward’s

deeds hid in the dateless mists of war all

F90a1a3A510b5NAUgR NnAuiey

the sun and moon of

Andersonville. Homer Sprague who | guess

equal under

is the king of this demented compound he
famishing too. Queer to see. All the guards
and the rebel boys on picket skinnying up.
By God. There ain’t nothing in the South

they say. Union burned every crop in the
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fall and burned the land and burned the
shelter of these folks. And yet they tell us
fallen men of great victories and Richmond
hadn’t fallen like Vicksburg did. They

could tell us any damn history and we

wouldn’t know the truth of it. They seem
to believe all the words in their mouths. It

hurts us to hear of such things.

wiwanwdnigrfuaumeluauusuands
suzdsluglunaneiud uiiisvuousdsline
oz iadidsn manwaUssShmans
FosthiZesvoeslslsmuausisnasliinieg
AILATY @mﬁaummfm%L,%mqﬂ?iﬁaaﬂmﬂ
Unsies shudutnnanlddudeamndniu

f13933n0¢ wazdadinnsgndluuistsslen
\eassassaTaudarveiondiliiAnainy
gavameiivuniudnge Snvadedinngle
ngudlumnaelfuiniseuiSssotuile
wansbfiiuninaaruidudaansuiuidu
nanafevuIanylsndeldidu wasdiusig 9

o

yessunedignlsadoguiit saudanisend
uazideuduiiaseninsduasUsslondi duia
aszuarduiiadnus Mulidoiriosmungisia
nouganALiionaninudeiosedomi
avviouliiunweunndvsIIUYeIIMS Iy

nosinlaeg st dung1em

(%
o

{ideislneveniaudanveaiedvaniu
mufIUnAuatuaIeIn1sidenassAliin
auduianazdalnuntvilneilnge
daazaalidulfgdInuiudIunauady d
faguszasdiiiodiononndnunuisuaz
saudadlidunwinesugeulsifunmi
fandesliussorslilalndidssfudaun
Auaty 1

104



v L%
AURAUU

unuda

ANB5U"Y

But has this fair world ever seen this long
tallystick of suffering? We got boys here
from all corners, mostly eastern men but
also some of those states that rub up

against Canada. We got farmers, coopers,

joiners, settlers. Merchants and sutlers that

uilandumeaulutazine fusisanumsuny
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WdnvadisnannitnssUszina daulugann
yanz Susenusfiinanuesgfieginuuude
uALIAN WanEtaeau adldl dradeu

1 AUA9INSIN NaALILAZAUTAN AT 89T

served the Union cause. They all the same

citizen now. Harrowed by hunecer and

ploughed through by sickness. We got
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splendid examples of dropsy, scurvy, and
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the pox. We got ailments of the chest, of
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the bones, of the arse, of the feet, of the

eyes, of the face. Huge vicious rashes of
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redness mark a hundred faces. Bodies
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painted with ringworm, lice bites, and a

1398 UU8UNY AULTILTINUNILIATILTY

million bugs. Men so sick they are dying of

death. Strong men to start that are hard to

kill. When you get your scrap of food you
got to stuff it down your throat quick
march or it will be stole. No cards hardly,
only silent stubborn suffering. Men lose

their sense and they are lucky. Men are
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wuausglen . Noble boy that won
in fierce battles and maybe
cowards too with their coward’s
deeds hid in the dateless mists of
war all equal under the sun and
moon of Andersonville. 1831 Hauin
miudugafiruznUs UL ILaY
919570 F N varnuInue g
anuvarnliluganaanasansiuldd
duan noauinfieunieldaisu
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wlausezlem Union burned every
crop in the fall and burned the
land and burned the shelter of
these folks. 1991 fhegileuniigna
galulifsradeaunun uiifmnay
W Ran e snuNIniae

wdausglum We got farmers,

coopers, joiners, settlers.

Merchants and sutlers that served
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shot for wandering over the death line
which is just a row of white sticks near the
boundary wall. They don’t know where
they are. Men stand mute and crazy
looking in the mouth of tents with long
beards and whiskers. Just stand all day for
weeks and weeks and then lie all day. The
blacks, Johnny Reb just clean hates these
boys. Forty lashes on a wonderful soul.
Just walk up and shoot them in the head.
John Cole he starts to speak but | hushing

him time after time.
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wuauszlum Harrowed by hunger
and ploughed through by sickness.
We ¢ot splendid examples of
dropsy, scurvy, and the pox. We
got ailments of the chest, of the
bones, of the arse, of the feet, of
the eyes, of the face. Huge vicious
rashes of redness mark a hundred
faces. Bodies painted  with
ringworm, lice bites, and a million
bugs. Men so sick they are dying of
death. 1a71 Tuenialreiinsznie
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UNT 4 it 42-43

(1) So we dug like frightened heroes. John
Cole | noted was the best digger, it wasn’t
the first time he had turned the earth, you
could tell. So | copied him. (2) | had only
ever pulled up potatoes with my hands as
a little boy in Ireland, after my father shook
the earth around them with his spade, that
was just a little patch he had kept behind
our house, it wasn’t like he was a true
farmer. (1) The frost was still on the ground
everywhere and the temperature had
started to freeze the little river that wound
past the camp, making it | suppose a good
choice for a stopping place. The grasses
were sere and indifferent really, scratching
the horizon of the sky with their sharp
stems. That sky was clear and high and the
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lightest blue. We were four hours digging
out the trenches. The troopers were
singing as they worked, dirty-worded songs
we all knew. We were sweating like
window-glass in the winter. (3) The major
drove us on in his strange way, sort of cold,
indifferent, like the grasses. He was set to
do something and he was doing it. In the
town he had asked the padre to come out
but the townsmen vetoed that. (1) After
the hours of digging we were sent then to
fetch across the bodies and we brought
the bodies of the women and the children
to the pit and after that we went to the
burnt-out lodged and fetched in among
the debris and the black dirt and got
whatever we could of the bones of the
braves, heads and such. Threw them in.
You might have had a worried look when
you saw how gentle some of the men
threw. Others throwing like they was

throwing nothing of particular importance.
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But the gentle ones throwing gently. John
Cole for instance. As for talk there were
only the wusual repartee that means
nothing but somehow saves the heart and
the day. It became clear to me that many
of the squaws and the children had got out
of the copse wood, because you could see
still the trampling effect of their rushing off
on the underwood. | found myself hoping
many of the bucks had got away too but
maybe | was asking for trouble thinking
that. It was such a beautiful spot and the
work was so lousy. You couldn’t help
almost a more human thought. Nature
asks you to go back a little and forget
things. Gets under your hardened nature
like a burrowing creature. When all the
bodies were in. we covered over the pits
with the soil we had left, like we were
putting pastry tops on two enormous pies.
It was wretched. Then we stood and took

our hats off at the major’s behest and he
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spoke his few words. God bless these
people, he said, and though we was doing
our work as we were bound and ordered,

may God forgive us. Amen, we said.

UNd 9 w1 115-116

(1) Major seems to decide to let the
question of what the hell Starling Carlton
was doing lie and he acknowledges next
morning on parade that nothing much
good could of come of that plan anyhow.
He sees that now, too late. Snow falling
like bread of heaven that won’t feed no
Israelite. Maybe the major is feeling that
old days are dying and new days are
coming. Lige says he was only trying to get
a shot in for Caleb Booth and he didn't
mean to kill no girl. Everyone understood
that. Major seems intent on leaving it then.

But that don't stop John Cole asking
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Starling Carlton a few nights after in
barracks what in hell he was doing. Starling
Carlton is a friend so he must feel obliged
to answer. (2) He says when he seen that
the chief’s gun was one of them new
Spencer carbeens he just got a choler in
his head like a storm. He was sudden mad
as a brushfire. He couldn’t see how he had
to tote his goddamn musket in his
goddamn sash and this Indian go about the
place with gun royalty. That's what he said,
gun royalty. And so on. So, why’d you go
stabbing him, says John Cole. (3) Weren’t
it obvious. Goddamn it, didn’t John Cole
see the chief raise his carbeen to him?
Goddamn, did he not shoot him with it?
What you saying? Ain’t it a fact, Handsome
John Cole, that you got Indian in you
somewhere? | guess you feeling sorrow for
your own kind, goddamn it. (2) Then John
Cole is confused for a moment and so am

l. | can’t remember if the shot came before
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the stabbing or after. | am trying to get back
to the vision of it in my head. | reckon it
was after but my mind’s not so sure. Oh
Jesus. Then John Cole is looking like
Starling Carlton stabbed him too and then
Starling Carlton comes over close and says,
look see, | ain’t angry with you, John Cole,
don’t you be angry with me. Alright, says
John Cole, and only myself can see his
eyes are damp. John Cole will cry if you
do right by him. Then Starling Carlton puts
him in a kind of bear hug. (3) I’m thinking,
| bet John Cole can smell the stink of that
man now. It don’t last long but it happens.
Then | guess we think we can be going on

from there as usual.
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UN¥ 14 % 175-178

(1) When his wound heals they try to
return poor Lige to the ranks. But turns out
he can’t turn his head. That New Orleans
Irish Bowie knife was a spanner in his works
rightly. Anyhow since he ain’t no spring
chicken he gets an honorable discharge in
the midst of war and he tells us he will
likely go back to Tennessee to tend his pa.
Says they can be two old bastards
together. His pa still runs three hundreds
acres so he might be needing fresh hands
for that. Lige looks excited saying all this
but also in me there is a natural sorrow.
John Cole hold Lige in great affection and
so do many. Only Starling Carlton looks
scowling and says hard things but that’s
just the same as him saying good things. (2)
Starling won’t be half of what he is without
Lige, we know. | guess folk become joined

at the hip over time. Can’t have a thought
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about Starling without Lige being in it like
a squirrel in a tree. Big sweaty Starling going
to have to find another buddy. That ain’t
going to be easy in prospect. What Starling
says to me is he’s worried that if Lige can’t
turn his head he won’t see robbers
creeping up on him. Seem to bother
Starling mightily. Also he says Tennessee
ain't a peaceful country now. How can a
bluecoat go back to Tennessee? Good
question. Only, he won’t be wearing a blue
coat. They give him some weary civilian
clothing for himself as Lige goes off. Don’t
look like no three-hundred-acre farmer in
them. Looks like the robber Starling fears.
(1) We shake hands with Lige and he goes
off and he has to walk to Tennessee more
or less. Says he guesses there must be a
road across the Blue Ridge. Must be. No
one knows. Off he goes anyhow. Write us
a letter when you can, says John Cole.

Don’t forget now. I’ll keep in touch, says
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Lige, ain’t going to let you go. This makes
John Cole very quiet. (2) John is a tall man
and thin and maybe he don’t have much
painted on his face. He like to make his
decisions and then do a thing. He has my
back and he wants the best world for
Winona and he don’t neglect his pals. (1)
When Lige Magan intimates his seeming
love for him, John Cole does show
something on his face though. Maybe
remembers the old sick days when John
Cole couldn’t move a muscle and that
Lige danced attendance. (2) Why should a
man help another man? No need, the
world don’t care about that. World just a
passing parade of cruel moments and long
drear stretches where nothing going on but
chicory drinking and whiskey and cards. No
requirement for nothing else tucked in
there. We’re strange people, soldiers stuck
out in wars. We ain’t saying no laws in

Washington. We ain’t walking on your great
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lawns. Storms kill us, and battles, and the
earth closes over and no one need say a
word and | don’t believe we mind. Happy
to breathe because we seen terror and
horror and then for a while they ain’t in
dominion. Bibles weren’t wrote for us nor
any books. We ain’t maybe what people
do call human since we ain’t partaking of
that bread of heaven. But if God was trying
to make an excuse for us He might point
at that strange love between us. Like when
you fumbling about in the darkness and
you light a lamp and the light come up and
rescue things. Objects in a room and the
face of the man who seem a dug-up
treasure to you. John Cole. Seems a food.
Bread of earth. The lamplight touching his

eyes and another light answering.
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UNTH 2 ¥t 18-20

Man, we were laughing. The sergeant gave
us his black look, but the major ignored us,
he was probably thinking about that
desert. Where’s the water going to come

from in a few days, when the water-bottles

are empty? We were hoping he had a map,
something marked there, we hoped he
had. People had been coming through
there for a few years now, they said the
trail was widening all the time, a mile-wide
dirty mark on the prairie, every time army
came through they noticed. Half of our
company were crusty older men, we
wondered they could still ride, some of
them. It’s hard on the bollocks, and the
lower back, God damn it. But how else

were they to live? You rode or you died. It
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was always a dangerous route. One of the
like that
aforementioned Watchorn, the last year

young  men us, was
had seen wagons spread out in their
hundreds, and he saw a g¢reat herd of
buffalo

hundreds of wagoners trampled and killed.

stampede right across them,

That time we were passing, he reckoned

the buffalo were keeping away, he didn’t
know why. They didn’t like this class of
humans maybe. Never seemed to mind
the Indians much. White boys were noisy

smelly sonsabitches maybe, Watchom

opined. And all their whiny, caterwauling,
snot-nosed kids going out to California, or
up to Oregon. But all the same, said
Trooper Watchorn, yep, | do wants a parcel
of kids myself someday. He reckoned he
would like fourteen, like his ma. He was a
Catholic man, rare in America outside the
Irish, but then, he was Irish, or his pa had
been, in the long ago. So he said. Watchorn

had a fine face, a beautiful face, he looked
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like a president on a coin, but he was awful

damn small, maybe five foot and one
measly inch, on a horse it made no odds,
he just rode on a short stirrup, that worked
well. He was an exceptionally agreeable

man, yes, indeed.

We were out there, on the longer erass
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then, nearer the mountains,

just passing
along. We were going into someplace to
get our close orders. The major knew
already though, John Cole said, because
he had heard him talking in the night. As
for night, we slept on the ground just as
we were, our uniforms stinking, the pickets

guarding the horses, the horses muttering

all through the small hours, talking to God
as John Cole said. He couldn’t make that
lingo out. It was going to be a week of
riding yet, us three hundreds souls, and
now our scouts came in, two Shawnee lads
with their sign language as good as words,

and told us they’d seen buffalo seven
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miles to the north-east, so we were going
to choose a party tomorrow to go north
and try and kill a few. If | was not the best
shot of three hundred | was a liar. | don’t
know why, | never shot a gun till training.
You got a beady eye, said the drill

sergeant. | could soon shoot a hare dead,

centre of the head, a hundred feet, no

trouble. Better not starve before we go to
do our work. We knew in our heart our
to be

California wanted rid of them. Wanted

work was Indians. People in
them routed out. Troopers couldn’t take a
bounty legal-wise of course but someone
high up had agreed to help. There was two
dollars per scalp for a civilian, for God’s
sake. It was a funny way to earn your card-
money. Volunteers were going out and
shoot maybe sixty bucks and bring the

bodies in.
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The breath of three hundred horses makes
in the cold

November air. Their warm bodies were

a curling twisting mist

steaming from their exertions. We were

obliged to try and keep formation but the
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ancient redwoods didn’t care about that.
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They were parting us and cutting us as if

they were moving themselves. You could

have tethered fifty horses to the girth of

some of them. The curious birds of
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America were calling among the trees and

from the far heights dropped the myriad

speckles of frost. Now and then something

cracked in the forest like musket-fire.

There wasn’t any sense the trees needed
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harness, spurs, equipment, things knocking
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and shrueging  from movement, and

d@nAwardalulnasns1iudsusTeus1anu

hooves skittering and clackine on the

[ Y o1 Y Aa 1% I L4 4
anadnuliney wnasshadtduninaulyl

earth, but the troopers barely spoke a

ANVINNTIAULT YU UIYNADDNAIAINIY

Tugewthil fuseiusliitnisuas Taudaves
Sesanagiesoiios nanfe I8nuwarenn
Aadeduly wWisuldsunisddufunisd
§12UUVDINDITNNNIT flanFealdian
wgnsnikazusssmanslunesinluios
wazfiinisenanuUTeulaglmduNaoeng
doiflontuiy wu Tuuselon the ancient
redwoods didn’t care about that. They
were parting us and cutting us as if they
were moving themselves Aan1sLUSEULTIBU
FuailvitieniuiTenadefuuyed fe 31 vie
Tuuszlum There wasn’t any sense the trees
needed us there. tJun1siuseulnauldd
Anufdnianiduaywdfideuywdmeiu fio
A1n3e1 need tdulaursainwatuuy
YAAIDEFIY

fide3sdrevenmiisutusonuiliiin
AusAnuaziuANAINFIuNduat Uiy
Ao “ignleduliiniznagulaiunnuad wedn
awnwnvlaauld wdduaussingsenzLen

121



word and for the most part we rode in

silence as if by prior agreement. But it was

the trees that pressed the silence on us.
The major issued his orders with his arms
and hands, and these were replicated
down the line. Something was going on
ahead, we sensed it before we saw it.
Suddenly a huge nervousness invaded us,
and you could almost hear the bones in
our bodies tightening, closing, and our
hearts seemed captive in our chests and
desirous to escape. Men coughed to clear
the spit of fright from their throats. We

could hear a great sound of burning up

ahead, as if ten thousand starlines were
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massing there, and througch the trees we
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saw violent yellow and red flames, and a
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great pulse of black and white smoke

everywhere. We came out of the trees at
last. The fire was burning at the bottom of

a wide meadow. There were four or five

big lodges made of logs of redwood, and

only one of these was burnine, creatine the
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storm of flames and smoke all on its own.

The major spread us out across the
meadow, as if he might be intending to
charge against this conflagration. Then we
were told to trot down slowly, our
muskets at the ready. The townsmen were
everywhere it seemed, running along the
the

shouting at each other, and soon | saw the

length  of Indian  encampment,
fisure of Henryson, holding a big firebrand
aloft. They were as busy as lawyers
whatever was the work. Soon we were
close and Henryson came back to talk to
the major, but | couldn’t hear what he was
saying. Then we were broken into sections
and we were told there were Indians down
the copses to the right. We spurred on our
horses and what with the steep decline
felt like we were fleeting down the slope.
Troopers Pearl and Watchorn were near
me as normal, and then thickness of the
smaller trees obliged us to dismount, and

a few dozen pushed on into the copse on
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thousand starlings were massing there, and
through the trees we saw violent yellow
and red flames, and a great pulse of black
and white smoke everywhere. L8 n ¥
vpaiulUIsulaiiouluaenveagiansos
wiemsilnifaneseonldilemihudanandd
s Laflowlgerulaidnlufidiusouly
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Uszlam There were four or five big lodges
made of logs of redwood, and only one of
these was burning, creating the storm of
flames and smoke all on its own.
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foot. Then there was screaming and
We fixed

bayonets to our muskets and now rushed

calling, and shrieking cries.
forward, trying to avoid the springing
undergrowth. Down from the burning
the had

everywhere, into the copses, into every

lodge smoke plundered
cranny, so that it was nigh impossible to
see and our eyes smarted horribly. We saw
the shapes of Indians and stabbed them
with our bayonets. We worked back and
forth through the milling bodies and tried
to kill everything that moved in the murk.
Two, three, four fell to my thrusts, and |
was astonished not to be fired on,
astonished at the speed and the horror of
the task, and the exhilaration of it, my
heart now not racing but burning in my
breast like a huge coal. | stabbed and |
stabbed. | saw John Cole stabbing, | heard
him grunting and cursing. We wanted the
enemy stilled and destroyed so that we
live ourselves.

could Every second |
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thought | would feel the famous
tomahawk split my Irish skull, or the
molten bullet pierce my chest. But nothing
seemed to happen except our savage
grunting and thrusting. We were a-feared to
fire our muskets in case of murdering each
other. Then all the work seemed done and
all. we heard then was the crying of
survivors, the terrible groaning of the
wounded. The smoke cleared and we saw
at last something of our battlefield. Then
my heart shrank in its nest of ribs. It was
just woman and children all around us.
Not a brave among them. We had torn into
the little hiding place of the squaws, where
they had tried to take refuge from the
burning and the killing. | was affrighted and
strangely affronted, but mostly at myself,
because | knew | had taken strange
pleasure from the attack. It was as if | had
drank six whiskies in a row. Watchorn and
Pearl were dragging a woman from the

ground and into the trees. | knew they
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were going to take their pleasure from her.
| knew well. Babies that had spilled from
their mothers’ arms were now stabbed
and killed with the rest. The troopers
worked until | believe their arms could do
no more. Watchorn and Pearl rutting and
shooting, then ruthlessly killing again. Till
in runs the major shouting the loudest of
all, with true horror in his face, shouting his
orders, wild to bring a stop to things. Then
we were all of us standing there panting,
our cold sweat pouring down exhausted
faces, our eyes glittering, our legs
trembling, just like you would see dogs do

after they have been killing lambs.

UNA 4 At 49-50

We weren’t even all up there when
in the

distance. No one had ever seen the like. It

something queer was stirring

looked like someone had put the ocean
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on top of the forest, just thrun it down
there, and now the ocean was doing the
inevitable in the scientific way and was
hammering and surging down towards us.
We felt like three hundred very small and
foolish creatures when we saw that,
standing as we were on a bunch of low
roofs. Major almost screams out his orders,
and then the sergeants were echoing him,
and then the men were trying to respond.
But what had the major said? What had the
sergeants called out? Where to go? We
were already the citizen of a shallow sea.
That coming wave looked like twenty feet
of death. The flood came so gquickly you
it. You
couldn’t got the book open guick enough

couldn’t have laid a bet on

to mark the wager. Then the wild vicious
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thing reach our camp and spread itself
over it carrying half of the forest with it.
Trees and branches and bushes and bears
and deer birds and

allicators, though I never saw alligators up

and ocod knows,
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there to be truthful. Wolves and mountain

cats and snakes. Everything was gone then
with the flood, that was able to be
unmoored and move. Those fellas on the
roofs had the shittiest cards in the deal, it

was like nature’s hand just swept them off
the table.

bending with the force and it was twelve

| could feel our shade tree

feet round the base. Man, it bent. Then
unbent. Now we were nearly arrows being
fired. Hold on there, John Cole! Hold on,
Thomas! So we held, we gripped, we
fastened ourselves, the great old tree

hanged in the boiling waters, | doubt | will

ever hear such a sound again, it was well

nigh musical.
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4.4 nMsulataudarUsaandauddss (Free Indirect Speech)

v C%
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unuda

ANB5U"Y

UN¥i 10 Wit 124-126

A little maid as black as a whetstone brings
in tea and whiskey. As if we was a creature
with one head our eight eyes alight on the
tea-pot and the cups on the tray and break
out into laughter again. God knows why. |
guess we’re giddy. Mr. Noone says he got
a big enterprise going in a fine hall on Grab
bunch

between

Corners.  Nicest of blackface

minstrels Timbuctoo  and
Kalamazoo. Well, he says, they’re all
pretty straigsht-up except one, his big
knock-down  star called  Sojourner
Wrathall. He does all the wenches, he

says. Riotous goddamn genius. Cunt of the

first water, no pun intended. What do you
boys intend to do up here, he says? See,
says John Cole, | had this thought come
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into my head last year. We was in the
Indian camp up near Fort Laramie and
there was these Sioux men dressed as
women and the effect was very strange,
some of them was so good-looking, and it
made your knees a bit soft to see them.
And | been thinking all this while that since
Thomas ain’t no girl no more we could put
him into women’s dresses and see what
effect that had, | was just thinking you
know it might have just the same effect as
| was feeling there on the prairies. Well,
says Titus, he could do himself up
minstrels fashion and play the wench
parts? He could well, says John Cole, but |
been nursing this thousght, | guess like a
preacher nurses in a vision of revelation,
you know, of Thomas in his dress, and
being as ladylike as a lady, only more so,
everything done just so, and aiming for
beauty, you know, and he is a beauty, ain’t
he!l So, says John Cole, after a break for

laughter, | was thinking it might bear a try-
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out up here, in your hall, since you know
us, and know we ain’t no fools. And is he
going to sing, or dance, or what? Says Mr
Noone, leaning in now with great interest,
all his showman’s antennae waving like a
big desert ant. | thought, says, John Cole,
maybe he could be in little plays, maybe,
or come on as a handsome young man, ¢o
behind a screen, and have some dancing
from others and such, and then come back
out as an out-and-out killer beauty, and
just see what the audience thought of that.
Or, she could be in her boudoir or such,
completing her corsage, and maybe | come
in as her beau and we have talking then,
or singing — well, | can’t sing, so — you
know? Okay, and what will this little lady

be doing, he says, nodding at Winona. |

don’t know, says John Cole. | never
thought of having her. Could be the child
part, says Titus Noone, does she sing? You
sing? says John Cole, not knowing one way
or the other. | can sing, says Winona. What
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can you sing? says Titus Noone. | can sing
‘Rosalie, the Prairie Flower’, she says, Mrs
Neale taught me. That a dead child song,
says Titus Noone, nodding his approval.
We can black up Winona, he says, and she
can be the maid, and sing goddamn

‘Rosalie, the Prairie Flower’. Bring the

house down. Meanwhile, Thomas in the
dress, and you the beau, and swanking
round, and Thomas ladylike and lovely
just like you intimate, why, yes, why, yes, |
think it might go. If it go, | pay you twenty-
five dollars a week, for the three of you.
How does that sit? That sits just as pretty
as robin in a bush, says John Cole. Well,
says Titus, | have high hopes. | remember
so well how much the miners took to you
both when you was girls. Let’s drink to it,

goddamn. And we do, we drink to it.
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UN¥ 14 Bt 172-178

Are we to g0 or what? he says. I’d rather

wseskulruseangdls wiau gulilusng

not, | say. But maybe we ought, | say. For
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the honour of Bundorracha, he says,

laushine. What did Bundorrasha ever do
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for you, Dan? Not a thing, he says. So, |
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says. Then we scramble over the ditch,
then we all scramble, let’s say a thousand
men, and luckily enough the Rebs ain’t
sent their army this time but only a
scattering of companies. Maybe feeling out
the way. Maybe all they could hide along
the little hills. So we are ten steps out on
the fresh grasses of Virginia and the river
goes along in its silent majesty all fringed
with its little waves and by chance the
company coming straight to meet us is that
rabble of Irish we spotted before. Just by
chance in that chancy way of war. Lige
Magan has our banner raised and comes
along in the centre of our companies. We

are walking down the grasses at a steady
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A18718AINTDAIN Are we to go or what?
he says. I’d rather not, I say. But maybe we
the

Bundorragha, he says, laughing. What did

ought, | say. For honour of
Bundorragha ever do for you, Dan? Not a
thing, he says. So, | says. 1931 15deslulu
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pace and our bayonets are fixed and our
guns sloped. We won’t do nothing till the
other crowd comes quicker. We see a new
canter in their step. Captain Wilson orders
us on and we break into a run. No one

wants to do it and everyone does it. Now

we hear the first crackles of the Rebs firing
and in an instant the field is aflame with
noise and returning fire. No time to be
reloading now and on we rush with

bayonets borne forward. A small cry begins

in my throat and seems to srow and then

this same roar alights in the other throats

and now the roar is the roar of a thousand

and the captain is roaring the worst. It
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would scare the Archangel. The roar is
bigger than any wind we know and in it is
a sort of queer lust and something akin to
Rebs have

cruelty. The before us

expended their guns and they throw down

their muskets and unlatch their bayonets

and now they come on against us with a

bayonet in one hand and a knife in
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- Ua The mountains that were faint

blue in the distance darken and

slowly blacken. 16131 ngugrILaLAY
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- wUa we are ordered over the
breastwork and down into the wild
fields and are to meet the coming
Rebs if they are coming. 1#41 F9&4
Tnnisfleguuiiunsasunogma

134



another. We ain’t never heard of this. Now
in the further darkness comes rushing a
streaming confusion of horses and we pray
it is our cavalry. The slashing and hacking
of sabres and firing of pistols. Horsemen
stoop down to cut away tendons and
muscles. All this in the gathering darkness.
Was it madness to attack at twilight or
genius? The Irish Rebs are shouting too,
shouting filthy things in Gaelic. Then we
reach each other and it is all wrestling,
punching and stabbing. These boys are big
and afterwards we learn they are railway
workers and dockers from New Orleans. Big
boys and used to murder and mayhem.

They don’t run over this darkness to love

us. They want our lives and to cut out our

hearts and murder us and still us and stop

us. | have a big sergeant trying to get his
Bowie into me and | am obliged to run his
stomach with the bayonet. The noble
adversaries fight on for ten minutes and in

that time hundreds are tumbled on the
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kUa Maybe feeling out the way.
Maybe all they could hide along
the little hills 1991 2193za0mrd LT
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49A51u7191 The Rebs before us
have expended their guns and they
throw down their muskets and
unlatch their bayonets and now
they come on against us with a
bayonet in one hand and a knife in
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ground. Dozens are groaning and calling for
The

complete and the Rebs turn again to

assistance. darkness is nearly
withdraw and the cavalry lets them ¢o
because you can’t see a damn thing now
in the soupy night. Reb and Federal alike

lie bleeding in the blackness.

UNit 14 nith 181-182

Colonel Neale was pleased with us but the
high-ups weren’t so pleased with him and
he been replaced and Captain Wilson
been bumped up to major and we got a
new colonel who don’t know us from a
hole in the wall. Colonel Neale is now
again the major and he has gone back to
Fort Laramie and Starling Carlton wanted
to go with him but he signed and won’t be
released from happy servitude for another
month. Colonel said he would be glad to

have us again at Laramie so that was very
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pleasing. John Cole says we could just go
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pick up Winona when all this was over or
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our three years was up whichever come
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sooner and skedaddle over there. Why
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not? Well, first thing, you and something

there don’t aeree, | say. Maybe the water.
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Anvhow what about the dresses? Well,
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says John Cole, we could ¢o on all the
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damn way to San Francisco. Find us a
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theatre there and put riot into the hearts
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of simple men. Or stay put with Mr Noone,

why not? | say. World’s our oyster, says

John Cole, looks like, So we making plans

like honeymooners. Our service up in four
months or thereabouts. No one thinks the

war will be over then and some say we will
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never see the end of it. The Rebs are
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stronger than they ever were and their

cavalry is like a flashine fire of death, they

say. They ain’t got proper provisioning,

they ain’t hardly got food, their horses are

skinny and their eyes are aflame. It’s a
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mystery. Maybe they all ghost and don’t

need nourishment.

kUa John Cole says we could just
go pick up Winona when all this
was over or our three years was up
whichever come sooner and
skedaddle over there. Why not?
Well, first thing, you and something
there don’t agree, | say. Maybe the
water. Anyhow what about the
dresses? Well, says John Cole, we
could go on all the damn way to
San Francisco. Find us a theatre
there and put riot into the hearts
of simple men. Or stay put with Mr
Noone, why not? | say. World’s our
oyster, says John Cole, looks like
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kUa some say we will never see
the end of it. The Rebs are stronger
than they ever were and their
cavalry is like a flashing fire of
death, they say. They ain’t got
proper provisioning, they ain’t
hardly got food, their horses are
skinny and their eyes are aflame. 19
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UN¥ 20 Mt 258-261

Who will tell you the reason of that day?
Not Thomas McNulty. Guess what’s savage
in men was in our men that morning. Men
| knew from aforetime and the new men |
knew just days. Rushing down on the
village like an army of coyotes. Braves

fetch their guns and come bursting back

out of their wigwams. Women crying and
calling. The soldiers hollering like demons.
Firing and firing. | see Starling Carlton at the
head of his company, his sabre pointing
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against the foe. His face red as a wound.
His corpulence balanced and dangerous.
And

everywhere strength and power and terror.

Poised like a murdering dancer.

Even in the heart of every trooper. Terror
of dying and being second with a shot.
Bullet in your soft body. Kill them all. An
order we never known. | rush on with them
and when | get to the teepees | drop down

from my horse. | ain’t got notion what to
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do only push on to the middle. | am
praying to the soul of Handsome John
Cole that Winona might be there. If she
ain’t there it’s perdition. As | run through
the teepees | get a queer sense of

lishtness. Like | got speed | don’t got. |

reach the many-coloured wigwam of the
chief and plunge in through the opening.
It’s bigger than it looked and the first chill
lisht of morning swims there. Then | got a
body wrapped against me. There’s a
dozen squaws there but the limpet on me
is Winona. Merciful God, | say, stay near
me. We got to get out of here. Thomas,
she says, please save me. | going to do all
| can. | don’t even look at these other
ladies. | ain’t going to be no help to them.
They just staring at me with the open
blank faces of emergency. All around us
the pocking of guns and the whining and
cursing of bullets. There’s bullets passing
through the wigwam and out another side.

Even in the two seconds | am with them
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two or three of the squaws is knocked.
These are Winona’s people and my brain
is now aflame. What chokes my throat is
love. | ain’t saying love for them but for
her. | don’t care if she ain’t my daughter

but all I know is the fiery feeling.

Back out | push, keeping Winona sheltered.
But where in God’s hell do | go. Maybe
make for the bluff again. Get her back up
with the Gatlings. Fortunately for me she’s
still in her army garb. That surprises me but
I’ll take help from God or devil all the one.
Two drummer boys was with us on their
ponies but | didn’t see them come down.
It’s not like a proper charge. But maybe
the uniform is something to save us. Even
if the flag weren’t. God knows a trooper
don’t like to shoot blue. We’re nearly out
of the village and the fight is fierce and
loud. As many bodies now as living maybe.
such but |

everything around me like | had a hundred

I’'m not looking as see
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eyes. Men have swept through on their
mounts slashing with their swords and
firing freely. | don’t see one trooper on the
ground killed or wounded. Now many
have slipped from their horses and are
killing with pistols and sabres. Why haven’t
the braves fired back? Maybe they ain’t got
no damn bullets left. Maybe they ain’t got
nothing. | curse at my heart and plead this
be my last battle. If | can only get Winona
away. Now here’s big Starling Carlton and

he’s standing five feet off. Captain, | say,
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can you help us, please help us. This is

John Cole’s daughter. That ain’t his
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daughter, roars Starline. Starling, it is, and |
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beg you, stand one side of her and help
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me. Don’t you understand, Thomas

| sl [} YU Al a aal 1 gj gj IS
WATA U ‘V]']‘le"\]ﬂ’ﬂuuqﬂ Nalidlasvauy &

McNulty? Everything changed now. We’'re

to do what was said. We’re to kill them all
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and leave nothing alive. But this is Winona,

damsgnanviuwiena vanld nda 419y

you know Winona. There ain’t nothine but

Uanddsani wanis1lesutuuwazis1faes

a squaw. Don’t you know, corporal? These

the killers of Mrs Neale. These the killers
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of his daughter. Stand aside, Thomas, and

| going to quench her life. We got our

orders and by damn we ¢oing to do them.

His body looks huge and puffed out. He
like an adder going to strike. Sweat like the
Deluge in The Bible. Hey, Noah, where your
ark? Old Starling Carlton going to drown
the world. | do love this man. We been
through a thousands slaughters. Now he’s
lifting his pride, a shining Smith and
Wesson pistol. In his belt he drags a
beautiful Spencer rifle. Look like he got his
heart’s desire. Starling Carlton, ain’t
nothing and is all the world. Every soul
God’s fashioning. He lifting the handsome
gun. He going to shoot. | can see it. By
Jesus | pull on my sabre like a doctor
draws a thorn and it moves across the brief
space of three feet and one half of the
blade meets with Starling’s big face and
cuts in and cuts in till | see his eyes
bursting and he don’t even have time to

fire and down he is felled, my old crazy
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friend. And | push on past him and | don’t
look back only crazy like him looking
round to see any other snake or killing man
might take Winona.
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5.1.3.1.1 N15uUaNUAAIVDNTDNE

[...] Long before we had news of it, they were going slower,
they knew something was close, they brought us about a
mile sideways so we could start to work in up the wind,
there was a big low sickle-shaped hill before us, covered in
a dark grass, and the country there was quiet and almost
windless, except for a sound you were guessing might be

the sound of the sea.
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5.1.3.1.2 n1suUaltauaanunsewadnin

(1) So we dug like frightened heroes. John Cole |
noted was the best digger, it wasn’t the first time he had
turned the earth, you could tell. So | copied him. (2) | had
only ever pulled up potatoes with my hands as a little boy
in Ireland, after my father shook the earth around them with
his spade, that was just a little patch he had kept behind

our house, it wasn’t like he was a true farmer.
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The flood came so quickly you couldn’t have laid a bet on

it. You couldn’t got the book open guick enough to mark
the wager. Then the wild vicious thing reach our camp and
spread itself over it carrying half of the forest with it. Trees

and branches and bushes and bears and deer and god

knows, birds and alligators, though | never saw alligators up

there to be truthful. Wolves and mountain cats and snakes
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5.1.3.1.4 MswUadtaudaiuSaandouddse

[...] John Cole says we could just go pick up Winona when
all this was over or our three years was up whichever come
sooner and skedaddle over there. Why not? Well, first thing,
you and something there don’t agree, | say. Maybe the
water. Anyhow what about the dresses? Well, says John
Cole, we could go on all the damn way to San Francisco.
Find us a theatre there and put riot into the hearts of simple
men. Or stay put with Mr Noone, why not? | say. World’s our
oyster, says John Cole, looks like, So we making plans like
honeymooners. Our service up in four months or
thereabouts. No one thinks the war will be over then and
some say we will never see the end of it. The Rebs are
stronger than they ever were and their cavalry is like a
flashing fire of death, they say. They ain’t got proper
provisioning, they ain’t hardly got food, their horses are
skinny and their eyes are aflame. It’s a mystery. Maybe they

all ghost and don’t need nourishment.
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What you saying? Ain’t it a fact, Handsome John Cole, that
you got Indian in you somewhere? | guess you feeling sorrow

for your own kind, goddamn it.
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